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N O U T Ă Ţ I

Sărbătorirea lui Caraqiale.
Cu prilejul celei (le-a 60-a aniversări a naşterii maestrului 

Caragiale, presa şi scriitorii an ţinut să facă manifestaţii fes
tive ce nu pot de cât să bucure pe mulţii admiratori ai ce
lui mai mare dramaturg ai nostru. Un grup de scriitori au 
organizat un festival la teatru C o m o e d i a  şi toate ziarele s’au 
întrecut în laude pentru om şi operă. Ne facem o plăcută 
datorie urând şi noi maestrului sărbătorit încă mulţi ani de 
viaţă rodnica pentru propăşirea artei româneşti.— .V. H. R .—

Incidentul Vaida-Goga
Intervenţia d-lui C. Stere a pus capăt incidentului dintre 

cei doi fruntaşi politici de peste munţi, d-nii A. Vaida şi 
Coga.

Ziarele au publicat în această privinţă următorul comu
nicat :

D i n  t o a te  f a p t e l e  ş i  c o n s i d c p a ( i u n i l e  s e  i m p u n e  u r m ă t o a r e a  
e o n e l u z i e :

O c t a v i a n  G o g a  ş i  A l e x a n d r u  V a i d a  s u n t  n u m a i  v i c t i m e  a l e  
u n u i  f a t a l  c o n c u r s  d e  i m p r e j u r ă r i .

A d e v ă r a t  ee  r ă s a r e  c a  o p u t e r e  i n v i n c i b i l ă  i n  c o n ş t i i n ţ a  
m e a ,  i i  p o l  r e z u m ă  i n  p a t i n e  c u v i n t e :

O c t a v i a n  G o g a  n u  e ste  v i n o v a t ,  e l n 'a  fo s t  l a  K r i s l o f f g .
A l .  V a i d a  ş i - a  f o r m u l a t  a c u z a j i u n e a  i u  z i u a  d c  V t  D e c e m 

v r i e  v. 1 !) I1 ,  î n t e m e ia t  p e  in  f o r m a ţ i u n i  a u t e n t ic e ,  f i i n d  d e p l i n  
c o n v i n s  d e  d r e p t a t e a  u c u z a t i u i d i .

D e c i  r e z u l t ă  c u  u l t im a  e o n e lu z ie ,  c ă  d - l  A l .  V a i t lu  t r e im e  
s ă  r e n u n ţ e  l a  a c u z a ! i a  ' ° r  ă  l O c t a v i a n  G o g a  t r e im e  s ă  
r e c u n o a s c ă  b u n a  c r e d i n ţ ă  a  d - l u i  A I .  V a i d a .

S u n t  f e r i c i i  c ă  a m  p u t u t  c o n t r i b u i  l a  l ă m u r i r e a  ş i  a p l a n a 
r e a  a c e s t u i  t r a g i c  c o n f l i c t ,  c a r e  s e  p o a l e  d e c l a r ă  d e  i n c lu s .

B u d a p e s t a ,  i  F e b r u a r i e  t ttV î n .
C. Stere

D e  a c o r d  ea c o n e l u z i n n i l e  d e  m a i  s u s ,  d e c l a r ă m  ş i  n o i  i n 
c i d e n t u l  i n c h i s .

Dr. Alex. Vaida-Voevod Octavian Goga

Acest comunicat este concluzia unui lung raport al d-lui 
C. Stere.

In raportul său, d. C. Stere nu aduce nici un fapt nou, 
peste acele cunoscute. 1)-1 Stere pune numai in ordine fap
tele petrecute; reflectează şi trage concluzia de mai sus.

Este regretabil că nişte fruntaşi ai politicei, ca d-nii Vaida 
şi Goga, n’au făcut ei înşişi opera pe care a fost în urmă 
adus să 'o îndeplinească d. Stere.

Din acest incident rămâne, pentru politica românească 
de peste munţi, un singur fapt de reţinut, şi anume :

Românii se bănuesc între dânşii atât de uşor, încât este 
de ajuns ca un politician ungur să pună în circulaţie un 
svon, pentru ca imediat în tabăra românească să înceapă 
focul certei.

Ce neam certăreţ, suntem noi Românii! — V e r a x —

O soluţie simplistă în afacerea Cuza
O soluţie simplistă în afacerea profesorului A. C. Cuza 

o propune d. M. R. Cantaeuzino dela Iaşi.
Intr’o scrisoare adresată ziarelor d-sa zice :
D e  a c e e a ,  î n t r u c â t  n 'a  i n t e r v e n i t  u n  c iu m a t  n o u  a  u n e i  a u 

t o r i t ă ţ i  ş t i i n j i / i c c  e o m p e t in t e ,  U n i v e r s i t a t e a  c  i n  d r e p t  ş i  d a 
t o a r e ,  c a  r e z e m a t ă  p e  j u d e c ă ţ i l e  S e m i t e l o r  u n i v e r s i t a r e  ş i  a l e  
A c a d e m i e i ,  c a r e  ta  t im p  a u  a p r e c i a t  l u c r a r e a  d - l u i  C u z a ,  s ă  
c o n t i n u e  a  d i s p r e ţ u l  u n e l t i r i l e  i n d r e p t a t e  î m p o t r i v a  n u n i  p r o 

f e s o r  a l  e i, ş i  s o c o t e s c  c ă  a c e a s t ă  a t i t u d in e  p u r c e d e  d i n l r ’u n  
s e n t im e n t  m a i  b u n ,  ş i  d i n l r 'o  p r e o c u p a r e  m a i  s i n c e r ă  d e  a d e 
v ă r  ş i  m a i  p o t r i v i t ă  p r e s t i g i u l u i  U n i v e r s i l ă ţ e i ,  d e c â t  a c e e a  c a r e  
s e  m a n i f e s t ă  p r i n  a p r e c i e r i l e  Adevărului ş i  a l e  Nouei Reviste 
Române.

Soluţia este simplă, dar dacă ea va avea favoarea să fie 
împărtăşită de toţi colegii dela Iaşi ai d-lui A. C. Cuza, îu 
tristă lumină se va pune Universitatea moldovenească !

D-l Matei B. Cantaeuzino confundă,— din generozitate pen
tru d. A. C. Cuza, presupunem,— două lucruri cu totul di
ferite. Căci un lucru este să atribui o v a l o a r e  cărţii «Des
pre Poporaţie *, şi alt lucru, cu totul diferit, este să ştii 
cine este a u t o r u l  cărţii «Despre Poporaţie». Academia Ro
mână şi Senatele Universitare au avut să se pronunţe a
supra valoarei cărţii, dar nu şi asupra drepturilor de autor 
ale d-lui Cuza, căci acestea nu erau în cauză. Academia şi 
Senatele universitare h’au bănuit măcar că acestea pot fi 
puse în discuţiune.

D-l Cantaeuzino crede oare că din momentul ce o autori
tate ştiinţifică se pronunţă asupra valoarei unei cărţi, prin 
aceasta ea taie şi discuţia asupra acuzaţii',nilor de plagiat..? 
Dar atunci, frumoase lucruri s’ar mai petrece ! Traducăto
rii din limbi străine, ca acea rusă, olandeză, spaniolă, ja
poneză, adică din limbile cari se cunosc mai puţin la noi, 
ar putea ori şi când să ajungă profesori universitari, căci 
ei n’ar aveâ decât să traducă operile de valoare scrise în 
aceste limbi, puţin răspândite la noi, şi apoi să Ie supună 
judecăţii autorităţilor ştiinţifice, cari le vor recunoaşte ca 
fiind de valoare, negreşit !

Odată opera recunoscută ca fiind de valoare, puţin să im
porte oare cine este adevăratul ei autor ?

Facem apel Ia avocatul d-nul Matei Cantaeuzino, dacă pro
fesorul d-nul Matei Cantaeuzino este prea generos, ca el să 
ne răspundă :

Ar putea dânsul, ca avocat, să apere dinaintea unei Curţi 
cu juraţi pe un client al său acuzat de furt de diamante, 
cu următorul raţionament :

«Domnilor juraţi, clientul meu este acuzat că a furat a- 
«ceste diamante ! Citiţi însă v*â roş raportul expertizei a- 
-supra valoarei diamantelor! Ce zice acest raport? El zice, 
«că diamantele sunt de cea mai mare valoare! Puteţi pune
D-voastră la îndoială justeţa aprecierii expertizei ? Prin 

«urmare clientul meu este nevinovat!»*
Credem, că ori câtă naivitate ar presupune d. Cantacu- 

zino juraţilor, totuşi un asemenea raţionament, dânsul ca 
avocat, iiu-'l va face vreodată. Dece dar îl face ca profesor? 
Să fie oare cinstea profesorală mai pre jos de cinstea avo
căţească?

Să 1 1 1 1  se supSre, prin urmare, d. Matei Cantaeuzino, dacă 
nu ne unim cu soluţia d-sale.

Asupra valoarei scrierii «Despre Poporaţie», publicată 
sub numele d-lui A. C. Cuza, ru  facem nici o afirmare. Este 
bună sau rea, nu importă. Autorităţile în drept, şi-au luat 
asupra lor răspunderea, că ar fi bună. Rămâne acum de 
dovedit dacă cuprinsul acestei cărţi este opera d-lui Cuza, 
sau nu. Pentru producerea acestei din urmă dovezi, nu mai 
trebue să fie supusă cartea, cu pricina, din nou Academiei, 
sau Senatelor Universitare pentru a-şi. da avizul asupra va
loarei ei, fiindcă plagiatul nu este cestia de idei, ci de fapt. 
Plagiatul îl poate judecă ori cine, chiar şi un nespecialist 
în ideile plagiate; cum şi furtul de diamante se poate ju
decă şi de juraţii cari nu sunt bijutieri de profesie.

Nu urmărim pe d. A. C. Cuza cu nici un fel de ură,—  
cum pare că însinuîază d. Cantaeuzino ; dar nici nu putem 
împinge tembelismul oriental până acolo încât să ne.batem 
joc de cinstea de profesor !

Dacă profesorii universitari dela Iaşi găsesc o plăcere în 
situaţia pe care le-o urează d. A. C. Cuza, nimeni nu are 
ceva de zis. O lege pentru mândria profesională nu e
xistă. — C. li.-.M .—  ; V
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CEŞTI uni ACTUALE
CARAGIALE*)

D u p ă  c u m  v e d e ţi, A l te ţe  R e g a le ,  D o a m n e le  m ele  
şi D o m n ii m ei, N o u l C e rc  L ite ra r  şi A r t is t ic  al n o u lu i 
n o s tru  te a tru  v re a  să  s ă rb ă to re a s c ă  p e  v e c h iu l l i te r a t  
şi a r tis t ,  p e  v e ch iu l om  d e  te a tru  c a re  e s te  d -1 C a -  
r a g ia le .

E s t e  o  o n o a re  p e  c a re  c e rc u l şi t e a tru l  a c e s ta  şi-o  
f a c e ; e s te  o  o n o a re  p e  c a re  p re z e n ţa  d o m n iilo r  v o a s tre  
aci îi î n g ă d u e  să  şi-o  f a c ă ;  e s te  o  o n o a re  p e  c a re  i-o 
d e s ă v â rş e ş te  g ra ţ io a s a  b u n ă v o in ţă  cu  c a re  A l te ţa  S a  
R e g a lă  P r in c ip e s a  M o ş te n i to a re  a  a c o rd a t  în a l tu l  S ă u  
p a tr o n a g iu  s in c e re i şi t in e re ş te i  n o a s t r e  p o rn ir i  d e  a d 
m ira ţ ie  c ă t r e  u n  m a e s tru  a l l i te ra tu r i i  şi a l te a tru lu i  
ro m â n e sc .

D in  a c e a s tă  o n o a re , m u lţu m ită  d -lu i D ia m a n d y , p r e 
şe d in te le  c e rc u lu i  n o s tru , ş i d -lu i S ip so m , d ire c to ru l  
te a tru lu i  n o s tru , o  p a r te  s ’a  r e s f r â n s  şi a s u p ra  m e a  —  
« a m icu l şi c o la b o ra to ru l»  a m â n d u ro ra .  M ă  g r ă b e s c  să  
p re c iz e z , to tu ş i, c ă  o f ic ia li ta te a  c e  s ’a  d a t  s c u r te i  m e le  
c u v â n tă r i  n u  se  p o a te  d a to r i  c a l i tă ţ i lo r  d e  s c r i i to r  şi 
v o rb i to r  — p e  c a re  n u  le  am  — , ci iu b ir ii  c e  p o r t  p e n 
t r u  to t  c e  e  te a tru , p e n tr u  to t  c e  e  sc e n ă .

Ş i e u  c re d  c ă  c in e  iu b e ş te  te a tru l  ro m â n e s c  şi s c e n a  
ro m â n e a s c ă , n u  se  p o a te  s ă  n u  iu b e a s c ă  p e  a c e la  c a re  
cel d ’în tâ iu , a  d a t  a c e s tu i te a t ru  şi a c e s te i  s c e n e  v ia ţa  
a d e v ă ra tă , v ia ţa  a c e e a  în  c a re  r â d e m  şi p lâ n g e m  cu 
to ţii  —  p u b lic  şi a c to ri. Ş i c in e  iu b e ş te  te a tru l  şi s c e n a  
ro m â n e a s c ă  n u  se  p o a te  s ă  n u  iu b e a sc ă  p e  a c e la  c a re , 
ce l d 'în tâ iu ,  a  r id ic a t  a c e s t  te a t ru  şi a c e a s tă  s c e n ă  la  
în ă l ţ im e a  u n e i şc o a le , u n e i şc o a le  d e  m o ra v u r i ,  în  c a re  
r id ic u lu l s ă  se  s in u c id ă , în  c a re  «poza»  să  se  b a tjo 
c o re a s c ă  p r in  e a  în să ş i . Ş i c in e  iu b e ş te  p e  d -1 C a ra - 
g ia le  şi v re a  s ă  v o rb e a s c ă  d e s p re  d -n ia  sa , t r e b u e  
s ă  f ie  d e  m u lt  p r ie te n  c u  a d e v ă ru l, s ă  fie  in tim  cu  s in 
c e r ita te a , s ă  ş t ie  c ă  n u  ’i s u n t  în g ă d u i te  v o rb e le  m a ri 
şi f ra z e le  su n ă to a re . .

D e  p a r te a  m e a , s a rc in a  m i-e  cu  m u lt  u ş u ra tă .  N e a - 
v â n d  n ici c ă d e re  n ic i p u te r e  s ă  fac  c in e  ş t ie  c e  s a v a n tă  
a n a liz ă  c r it ic ă  a  o p e re i  d - lu i C a r a g i a l e ; a v â n d  m a re le  
n o ro c  d e  a  v o rb i a lă tu r i  cu  a tâ ţ ia  s c r i ito r i  d e  se a m ă , 
c a ri v o r  a d u c e  m a e s tru lu i  s ă rb ă to r i t  d e lic a tu l  p r in o s  al 
su f le tu lu i şi in sp ira ţie i  lo r, a ş i  p u te a  fi m ai d e  ’n a in te  
în c r e d in ţa t  c ă  b u n ă v o in ţă  d o m n iilo r  v o a s tre  îm i v a  
p e rm ite  să  re le v e z  u n . . .  n e a d e v ă r  c e  se  c o lp o r tă  cu  
o  c o n d a m n a b ilă  s tă ru in ţă  d e  c â n d  se  v o rb e ş te  d e  a n i
v e r s a re a  a c e a s ta  a  d -lu i C a ra g ia le .

S e  z ic e  c ă  d -1 C a ra g ia le  a r  fi îm p lin it  z ile le  a c e s te a  
şa izec i d e  a n i. D in  p u n c tu l  d e  v e d e re  al s tă r ii  c iv ile  
e s te  e x a c t  —  p ro b a b il  —  c a  d -1 C a ra g ia le  —  c a re  n ’a 
d e s m in ţi t  lu c ru l în  p u b l ic — s ă  fi îm p lin it  şa izec i d e  
a n i d e  v ia ţă . F o a r te  f ru m o s  lu c ru  —  c a  to t  ce-a  fă c u t 
d -1 C a ra g ia le  d e  a ltfe l —  şi fo a r te  f ire sc  şi p e  f a ţă  —

*) Cuvânt rostit la festivalul organizat de Teatrul C o m o c -  
d i a  din Capitală, în ziua de 29 Ianuarie 1912.

aşa cum îi place d-lui Caragiale să vorbească şi să i 
se vorbească — îi spunem : Şi cei mulţi înainte !

Se afirmă însă cu o neertată uşurinţă că maestrul 
Caragiale a «împlinit» numai şaizeci de ani. Eu pro
testez— şi am motive să cred că până în cele din 
urmă veţi protestă şi domniile voastre — în contra 
acestei false ştiri de gazetă.

C um ? D -1 C a ra g ia le , a ş a  cu m  îl a v e m  noi cu  to ţii  
în  ra f tu r i le  b ib lio te c e lo r  n o a s tre , a  « îm p lin it-  n u m a i 
şa izeci d e  a n i?  C u m ?  D -1 C a ra g ia le , p e  c a re -1 s ă r b ă 
to re ş te  azi î n t r e a g a  v ia ţă  ro m â n e a s c ă , r e p re z in tă  n u m a i 
şa izeci d e  a n i d in  a c e a s tă  v ia ţă  ? N u . E  o e ro a re  —  d e  
ca lcu l, d a c ă  v re ţi  —  d a r  e  e ro a re  şi a v e m  d o c u m e n te  
cu  cari s ă  d e sm in ţim  c a te g o r ic  a c e a s tă  a f irm a ţiu n e .

C â te v a , d i n t r ’o  î n t r e a g ă  c o le c ţ i e :
C in e  a  s c r is  p e  Conul Leonida fală cu reac(iunea ? 

D -1 C a ra g ia le . A i  cu i s u n t  C o n u l L e o n id a  şi C o a n a  
E f im iţa  ? A i d -lu i C a ra g ia le . D a r  C o n u l L e o n id a  şi 
C o a n a  E f im iţa  t ră is e ră , D o a m n e le  m e le  şi D o m n ii m ei, 
cu  c â ţ iv a  zeci d e  a n i în a in te  c a  d -1 C a ra g ia le  s ă ’i fi 
s u rp r in s  î n t r ’o  n o a p te  în g ro z i ţ i  d e  te a m a  « re v o lu ţie i» ; 
d a r  C o n u l L e o n id a  şi C o a n a  E f im iţa  a u  să  fie, d e  s ig u r , 
s u rp r in ş i  p e s te  zec i d e  an i d e -a c i n a in te , în  n e g li je u , 
c itin d  la  g a z e t ă : « R e a c ţ iu n e a  a  p r in s  ia r  la  lim b ă . C a 
u n  s tr ig o iu  în  în tu n e r ic ,  e a  s tă  la p â n d ă  a sc u ţin d u -ş i  
g h ia re le  şi a ş te p tâ n d  m o m e n tu l o p o r tu n  p e n tr u  p o f te le  
ei a n t in a ţ io n a le . . . !  Ş i c â n d  C o n u l L e o n id a  şi C o a n a  
E f im iţa  ai d -lu i C a ra g ia le  îm p lin e s c  cu  o c lip ă  d in  v ia ţa ' 
lo r  a tâ ţ ia  zeci 'd e  a n i d in  v ia ţa  n o a s tră  sp e c if ic  r o m â 
n e a sc ă , se  p o a te  sp u 'n e  d e s p re  d -1 C a ra g ia le  c ă  a  « îm 
p lin it»  n u m ai şa ize c i d e  an i d in  a c e a s tă  v ia ţă  ? E  o e ro a re .

C in e-a  s c r is  O noapte furtunoasă ? D l. C a ra g ia le . 
A l  cu i e  R ic ă  V e n tu r ia n o , a  cu i e  V e ta , c o n s o a r ta  lu i 
J u p â n  D u m itra c h e  ? A i d-lui C a ra g ia le . D a r  to a te  a c e s te  
c a p o -d ’o p e re  d e  i lu s tra ţ iu n i  a le  v ie ţe i n o a s t r e  sp e c if ic  
ro m â n e ş ti,  cu  z ec i d e  a n i în a in te  d e  a  fi a i d - lu i  C a- 
ra g ia le  a u  fo s t  a i n o ş tr i  ş i v o r  fi a i n o ş tr i  p e s te  zeci 
d e  a n i d e  a c i în a in te .  A u  fo s t şi v o r  fi a tâ ta  v re m e  
c â t  V e n tu r ie n ii  v o r  d e c la m ă  la  g e n u n c h ii  V e te lo r  :.... 
«nu , o ri c e  s ’a r  z ice  şi o ri c e  s ’a r  fa c e , eu  vo iu  s u s ţ i 
n e a ' s u s  şi ta r e  c ă  tu  e ş ti  a u r o ra  c a re  d e sc h id e  b o lta  
în s te la tă  î n t r ’o  a d o ra ţ ie  p o e tic ă , p lin ă  d e ...» . Ş i a tâ ta  
v re m e  c â t  v ia ţa  a c e s tu i s u b s tr a t  so c ia l sp e c if ic  b u c u -  
re ş te n e s c  v a  d ă in u i la  b a r ie re le  C a p ita le i, cu  tr iv ia lu l, 
cu  u m o ru l, cu  p e r s o n a l i ta te a  lui, n e  v a  fi în g ă d u i t  să  
c re d e m  că , a tu n c i  c â n d  se  a f irm ă  c ă  d -1 C a ra g ia le  â  
« îm p lin it»  n u m ai şa izeci d e  a n i d in  a c e a s tă  v ia ţă , e  o  
e ro a re , _

D a r  d -1 C a ra g ia le  a  d a t  m u lt  m ai m u lt  d e  şa izec i d e  
a n i d e  v ia ţă  lu i A g a m e m n o n  D a n d a n a c h e , lu i Z a h a r ia  
T ra h a n a c h e . D -1 C a ra g ia le  a  d a t  v e şn ic ie  lu i N a e  C a- 
ţa v e n c u  şi lu i G liiţă  P r i s ta n d a  ; d -1 C a ra g ia le  a  p r in s  
d in  v e şn ic  tu lb u re a  a tm o s fe ră  e le c to ra lă  ro m â n e a s c ă , 
v e şn ic a  p e ro ra ţ ie  c o n c lu d e n tă  a  c o n / in g e r i lo r  e le c to ra l-  
c e tă ţe n e ş ti  şi c â n d  F a rfu r iz ii  ca  a l d -sa le  a u  s t r ig a t  «la 
34, la  54, la  64, la  74, la  84 , la  94» d u p ă  c u m  s t r ig ă  la  912 
şi v o r s t r ig a  la  9 4 4 : . .  « O ri s ă  se  re v iz u ia sc ă , p r im e s c ! 
d a r  s ă  n u  se  sc h im b e  n im ic ; o ri să  ţiu  se  re v iz u ia sc ă > 
p r im e sc  ! d a r  a tu n c i  să  se  sc h im b e  p e  ici p e  co lo , şi
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anume în punctele... esenţiale...», — credem că afirmarea 
că d-1 Caragiale a «împlinit» cu neasemănatul d-sale 
dar de observaţie, de chintesenţiare, de reducere la 
principiu, numai şaizeci de ani din aceste vieţi, e o 
eroare!

Şi mi-aşi putea spori la infinit documentarea, pentru 
că opera d-lui Caragiale nu este decât viaţă, viaţa nu 
numai şaizeci de ani ci etern adevărată, viaţa aceea 
care dă suflu, care dă palpit, care dă culoare operei de 
artă ; pentru că opera d-lui Caragiale e viaţa d-niei sale 
şi opera şi viaţa aceasta dau cea mai categorică des- 
minţire ori cărui act de stare civilă.

Şi-apoi: cine-a văzut în ultimul timp pe d-1 Cara
giale, ar putea veni aci să afirme că a văzut un om 
de şaizeci de ani, un om bătrân, pe care să-1 mulţu
mească amintirile ?

Ar putea acela să afirme că n’a avut dinaintea lui 
aceiaşi ochi iscoditori în cele mai tainice cute ale su
fletelor şi vieţelor, aceiaşi faţă întristată parcă, de uri- 
ciunile şi josniciile descoperite într’ânsele, aceiaşi um
bră de surâs sub vârful mustăţilor în faţa superficiali
tăţii, în faţa îngâmfării, în faţa pedantismului, în faţa 
prostiei ? Şi am putea noi crede că ochii aceia n’au 
să schînteeze mereu, că surâsul acela n’are să ardă 
mereu, atâta timp cât superficialitatea, îngâmfarea 
pedantismul şi prostia vor sta în faţa ochilor acelora, 
surâsului aceluia ?

Ce păcat că d-1 Caragiale nu e aci să-l felicităm cu 
toţii că a rămas tânăr la şaizeci de ani, să’i mulţumim 
că ni i-a dat nouă pe cei mai buni din aceşti . şaizeci 
de ani ai d-sale şi să-l rugăm frumos să ne mai dea 
mulţi de-aci nainte, să nu ne uite în depărtările în 
cari se află, căci din prisosul tinereţei d-sale noi ne 
alcătuim vieaţă întreagă de tinereţe, şi să-i strigăm cu 
toţii: «Să ne trăeşti, maestre !»

Mâhnirea noastră are însă o mângâiere, o mângâ
iere pe care ne-a dat-o tot d-1 Caragiale. D-sa stă la 
Berlin, se poate. Intre Berlin şi Bucureşti există însă 
un tren expres care’i poate transmite în orice canti
tate urările noastre şi care, având pe tăbliţa ce i in
dică direcţia : «Berlin—Bucarest, via Mizil», nu se poate 
să nu’i amintească mereu de patrie, de patria aceea 
căreia i-a imortalizat tot ce e Mizil într’însa.

2 9  l a n  912 . A . A lecsandrescu-Dorna

A apărut :

ELEMENTE DE METAFIZICĂ
Principalele probleme ale filosofiei contimporane

— pe înţelesul tuturora — 
de

C. RĂDULESCU MOTRU
Preţul volumului (ediţie populară) Lei 4.

Cititorii noştri din provincie, cari doresc această nouă 
lucrare filosofică a d-lui Rădulescu-Motru, pot trimite suma 
de 4 lei la Administraţie, în schimbul căreia vor primi 
volumul prin poştă, recomandat. ( A d m .  N .  R .  R .J .

2i-7

L I T E R A T U R A
CE ŞTIA SATUL...

Comedie într’un act, jucată pe scena Teatrului Modern, de Comp. Davita.

PERSOANELE :
1)-1 (îrigorc Marineanu...................... Horea Simionescu
l)-na Hhsabeta M arineanu................. Aura Teodossian
Anica, servitoare............................... 14-na Ştefănescu
Niculae, fecior în c a să .......................Romano

SCENA I.

(Un biurou-salon, mobilat cu gustul burghez obişnuit; 
la mijloc un birou, cu hârtii; cărţi, împrăştiate 
pe el. O canapea, fotoliuri, scaune. Pereţii or
naţi cu tabloări; în fund la perete o pendulă şi 
telefonul. La ridicarea cortinei Marineanu se plimbă 
agitat prin birou).

MAK1NEANU. (Aprinde o ţigare, se uită la ceasul 
din buzunar, il compară cu pendula din perete, apoi 
se duce la telefon, inspectându-l pe deasupra; 
apoi): Allo ! Ailo ! D-şoară vă rog! Allo ! daţi-mi 
Vi/ i0. Da! Da. 1J/ 40! Poftim? Da. Aici casa Ma
rineanu. Tu eşti Negoescule? Eu sunt Marineanu. 
O aştept dintr’un minut într’altul. Nu uită să te
lefonezi ; peste 20 minute! cel mai târziu! Ştii 
tot ce trebue să spui; n’ai uitat? Allo! Da! da. 
Lasă că ştiu e u ! Negoescule îmi faci un serviciu, 
pe care, a llo ! nu întrerupe domnişoară, lasă-mă 
te rog, să vorbesc! A llo! Recunoştinţă eternă Ne
goescule ! Recunoştinţă eternă! La revedere. Să 
nu u iţi! (Se duce la birou şi apasă pe sonerie.)

f SCENA II.

ANICA (servitoare, vârstă mijlocie, îmbrăcată cu
rat—sglobie). Ce pofteşte coconaşul?

MARINEANU. Ascultă Anico ! peste câteva minute, 
trebue să vie- cocoana.

ANICA. Peste câteva minute? Ce bucurie Domnule!
MARINEANU. (Plictisit). Nici o bucurie. S’o pof

teşti aici în birou.
ANICA. Prin urmare vă împăcaţi coconaşule?
MARINEANU. Ne împăcăm, nu ne împăcăm, asta 

nu e treaba ta. Auzi? S’o pofteşti aici în birou.
ANICA. Am înţeles! Ce bine ar fi să vă împăcaţi 

domnule! De când a plecat cocoana, toate merg 
rău, în casă.

A1ARINEANU. Ce rău? Ce merge rău? Ce tot trăn
căneşti acolo? (Se uită la pendulă). Curios! Pen
dula e întoarsă?

ANICA. Da. Am întors-o chiar eu, Domnule!
MARINEANU. Atunci care din ele, merge prost?
ANICA. Pendula merge bine, Domnule. Nu întârzie 

niciodată!
MARINEANU. Atunci merge prost ceasul Iui Ne- 

goescu.
ANICA. Ceasul d-lui avocat Negoescu? Se poate?
MARINEANU. Se poate nu se poate!, aide pleacă 

d’aici! Nu te-am chemat să stau la sfat cu tine, 
ah! n u ! stai puţin! A telefonat cineva astăzi?

ANICA. Da, Domnule ! A telefonat dela serviciul D-v. 
de trei o r i!

MARINEANU. Telefonul a mers bine tot timpul?
ANICA. Păi... nu vorbiră-ţi chiar d-v. adineauri?
MARINEANU. (Enervat) Aşâ e! poţi să pleci. Poţi 

să pleci !
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ANICA. (Mergând spre uşă). Telefonul Ceasul! Mi 
se pare că s’a scrântit boeru, de când a plecat 
cocoana! (Se aude soneria).

MARINEANU. Poftim! Sună! Ea e! Du-te repede 
şi deschide.

ANICA. îndată domnule! (Eşind, foarte mirată). 
Telefonul ! Ceasul !

SCENA III.

(Intră d-na Marineanu: foarte cochet îmbrăcată, dră
guţă, figură distinsă, simpatică. Pare obosită şi 
afectează un aer grav, o tristeţă de circumstanţă)'. 
Bună ziua Grigore.

MARINEANU. Bună ziua Elizo. (îi ajută să se des- 
brace ).

D-na MARINEANU. (Şezănd pe canapea). Iţi mul
ţumesc că mi-ai acordat această ultimă întrevedere. 
Mi-erâ teamă de un refuz.

MARINEANU. Eră foarte posibil ! După cele ce s’au 
petrecut între noi !....

D-na MARINEANU. Dar ce s’a petrecut între noi? 
Mi se pare că nici un divorţ, nu s’a pledat mai 
demn, mai cuviincios, fără scandal şi fără luptă. 
Ai vre-un motiv să te plângi de mine? .

MARINEANU. Nici un motiv. (Aşezăndu-se pe ca
napea, lângă ea). Să vorbim dragă Elizo, în li

' nişte, cu sânge rece, ca doi vechi prieteni. Te
. rog, în primul rând, să mă ierţi, pentrucă, în
. timpul divorţului, venind de două ori la mine....

nu te-am prim it! N’am făcut-o din răutate, nici 
cu voinţa de a te umili. Erai femeea mea, şi ori 
cât am fi fost în curs de divorţ trebuia să te pri
mesc. Nu te-am primit.... de frică !

D-na MARINEANU. Frică, de cine?
MARINEANU. De tine! îmi luasem hotărîrea fermă,

să duc divorţul până la capăt! Am vrut să fiu
bărbat! Mi-erâ frică să nu-ţi cedez ! Preferam să 
ne întâlnim mai bine la tribunal, decâtla mine acasă.

D-na MARINEANU. Şi pentru asta, mi-ai închis uşa?
MARINEANU. Da. Ca să fiu stăpân pe mine. La 

tribunal, e o atmosferă de gâlceavă, de hăr- 
ţu ială; cearta pluteşte în aer, şi asta te face rău, 
chiar dacă eşti om de ispravă. Dar... la mine acasă ! 
aici... unde durează încă, amintirea atâtor ani de 
dragoste !... mi-erâ frică să nu capitulez!

D-na MARINEANU. Atunci, pentru ce m’ai primit 
astăzi ?

MARINEANU. Acum... după ce s’a pronunţat di
vorţul !

D-na MARINEANU. Te consideri, prin urmare un om 
divorţat Grigore?

MARINEANU. (Cu energie). Da. Divorţat! Divorţat 
definitiv!

D-na MARINEANU. Atunci regret din suflet că am 
mai venit, să te văd. Venisem să-ti vorbesc de 
îmDăcare.

MARINEANU. împăcare între noi doi?
D-na MARINEANU. E extraordinar nu e aşâ? Ce 

lesne luaţi, voi bărbaţii, divorţul ! Cereţi divor
ţul... cum a-fi cere socoteala la un otel, ori la 
birt. Dar ce greu e pentru o femee! Să-şi des
partă casa, averea, în două, să-şi piardă liniştea, 
rostul în viaţă, şi să sufere povara unor acuzaţiuni 
nedrepte! Injurii grave! Cel mai eftin articol din 
galantarul divorţului !

MARINEANU. De ce să mai discutăm forma, dragă 
Elizo? Ştii bine că injuriile grave, au fost conve
nite între noi, pentrucă motivul real, erâ mai bine 
să-l ascundem şi erâ mai bine, în primul rând....

D-na MARINEANU. ...Pentru mine, im e aşâ? Adul
terul ! Prin urmare eşti convins că te-am înşelat 
Grigore?

MARINEANU. Da! Sunt convins că m’ai înşelat!
D-na MARINEANU. Cu cine?
AâARINEANU. Cu cine? Ai putea să-mi spui tu! 

De sigur cu Antoniu.
D-na MARINEANU. Să nu glumim Grigore! Eşti si

gur că un bărbat, pe care l’ai surprins sărutându-ţi 
femeia, e amantul ei?

MARINEANU. In tot cazul, dă o serioasă dovadă că 
vrea să fie... sau că a fo s t!

D-na MARINEANU. Şi.... In afară de sărutarea lui 
Antoniu... Ce alt păcat mai mi’ai găsit?

MARINEANU. Nici un alt păcat... pe care să-l ştiu!
D-na MARINEANU. Prin urmare, pentru o bănuială 

uşoară, sdrobeşti liniştea femeiei tale şi-i închizi 
uşa casei ? '

MARINEANU. Dacă îţi închipui că mă sprijin numai 
pe o bănuială...., te înşeli !

D-na MARINEANU. Mă înşel? Nu! Citesc admira-
• bil de bine, în sufletul tău, dragă Grigore ! Nu de 

geaba am împărţit viaţa, ambii, timp de 8 ani ! 
Am ajuns să te cunosc! Eşti în îndoială ! O în
doială care te roade ! te chinueşte !

MARINEANU. (Plimbându-se enervat şi căutând să 
se stăpânească). Mă chinueşte? Ţi se pare ţie! De 
o vreme încoace nu mai privesc viaţa in chip atât 
de tragic Elizo! Mă mulţumesc să-i admir farsele!

D-na MARINEANU. Zadarnic faci pe grozavul ! ln-
- doiala în care eşti, te amârăşte m ult! te turbură... 

te consumă! a h ! te cunosc bine Grigore. Ai da 
mult, să ştii dacă femeea ta te-a înşelat, sau nu... 
pentrucă, în tine, se dă lupta omului de onoare, 
care după ce a dat o pedeapsă, se întreabă cu 
grijă, dacă nu a lovit un nevinovat! Ei bine dra
gul-meu ! pedeapsa ai dat-o ! M’ai făcut să urc scă
rile tribunalului, să fiu obiectul de petrecere, dt 
veselie al oraşului nostru, dar siguranţa că sunt o 
femee necinstită, nu o ai ! Şi îndoiala aceasta te 
face să suferi... căci eşti un om drep t!

MARINEANU. Cine poate să-ţi dea certitudinea?
D-na MARINEANU. (Cu energic). Certitudinea ţi-o 

dau eu !' Sunt o femee cinstită Grigore ! Nu te-am 
înşelat niciodată! (Solemn) O jur, pe viaţa mea! 
Pe liniştea m ea! Dacă te-aşi fi înşelat... n’aşi fi 
avut puterea să urc scările casei noastre şi să-ţi 
cer, într’o ultimă întrevedere, să nu loveşti pe ne
drept... să nu transcrii divorţul !

MARINEANU. Ah! Transcrierea! Lecţia avocatului! 
Eşti femee inteligentă ! Ai prins-o uşor !

D-na MARINEANU. Avocatul a putut să-mi dea sfa
turi din lege, dar n’a putut să-mi dea accentele 
unei vorbiri sincere (cu căldură) a unei rugi du
ioase ! Omul vinovat nu se poate ascunde Grigore ! 
Uită-te în faţa mea ! Am eu aspectul umilit al linei 
femei vinovate? Curajul cu care îţi vorbesc... în
vinuirea ce ţi-o fac pentru gestul tău nechibzuit, 
socoteala pe care ţi-o cer pentru ambiţia uşura
tică cu care ai stricat casa noastră, nu-ţi arată 
toate astea, că nu sunt vinovată, că nu rni-e ru
şine de mine însumi, că pot avea demnitatea de 
a-ţi cere, de a-ţi pretinde să revii? O femee vino
vată şi una cinstită, au amândouă aceiaşi înfăţişare 
Grigore?

MARINEANU. (Trist). De multe ori, au amândouă 
aceiaş mască ! .

D-na MARINEANU. Dar nu pot aveâ acelaşi suflet! 
Dacă te-şi fi înşelat, mai aveam curajul să viu la 
tine? Am aşteptat în timpul divorţului, să văd din
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zi în zi, că te apropii de mine, că mă chemi, să 
reluăm traiul comun, turburat de o bănuială ne
dreaptă şi când am văzut că nu e o simplă ame
ninţare la mijloc, am venit să-ţi cer să revii. Sunt 
în dreptul meu, să ţi-o cer !

MARINEANU. Ai fi în dreptul tău—dacă ai fi o 
femee cinstită.

D-na MARINEANU. Cu ce ai dovedit necredinţa 
mea ?

MARINEANU. Când ajunge lumea să ceară unei 
femei... dovada cinstei...

O-na MARINEANU. Ah ! Lumea ! Gura lumei ! Tu nu 
mă judeci cu firea ta dreaptă şi cinstită Grigore ; 
mă judeci după bârfelile lumei !

MARINEANU. Caută, te rog, sertarele m ele; sunt 
pline cu scrisori, care denunţă ridiculul la care 
m’ai expus.

D-na MARINEANU. Scrisori anonime! Lovituri de 
cuţit date în umbră, pe la spate. Laşii ! Femei in
vidioase şi rele !... sau bărbaţi pe care i-a nemulţu
mit tocmai principiile de cinste ale unei femei !

MARINEANU. Şi când mă gândesc că te-am sur
prins în braţele lui Antoniu !

D-na MARINEANU. Eşti sigur că Antoniu eră aman
tul meu? Necuviinţa unui Don Juan ameţit de şam
panie şi care de altfel şi-a primit pedeapsa, îţi dă 
siguranţa unei greşeli grave?

.MARINEANU. Greşeală destul de gravă şi din partea 
feineei care necinsteşte căminul, şi din partea ami
cului incorect... lipsit de scrupul...

D-na MARINEANLI. La o petrecere ca aceia... un in
vitat ameţit de băutură, îşi permite să sărute pe 
furiş, o femee (declamând) gravă greşală pentru 
femee ! Chiar dacă n’a fost ea de vină ! Ce păcat 
Grigore, că nu poţi judecă cu mintea ta senină, cu 
cugetul tău drept! Judeci prin scrisorile anonime, 
prin gurile rele, prin calomniile cu care-ţi înveni
nezi zilnic, firea ta cea bună.

MARINEANU. Atât de bună, încât a devenit ridicolă.
D-na MARINEANU. (Cu căldură). Sunt nevinovată 

Grigore !
MARINEANU. Ce femee s’a recunoscut vre-odată vi

novată?
D-na MARINEANU. Sunt nevinovată şi trebue să mă 

crezi pe mine, cu care ai împărţit viaţa 8 ani ! De
cât bârfelile unor acuzatori anonimi. Dar, de ce te 
iei după scrisori? De ce nu întrebi făţiş, prieteni, 
cunoscuţi, cunoscute, să-ţi spună ei dacă am fost 
vinovată! Slavă Domnului, aveam casă deschisă. 
Din toţi câţi au venit la masa ta, trebue să-ţi spue 
unul adevărul.

MARINEANU. Nu spune nimeni... nimic. Conjuraţia 
prudenţilor! La ce să strice o casă deschisă tu
turor.

D-na MARINEANU. La ce sa o strice, când nu găsesc 
vină nimănui? Vezi Grigore! Ce grea e situaţia o

. inului, care caută justificarea unei fapte împli
nite! Ai aruncat tribunalului o acţiune de divorţ, 
ai ajuns până la transcripţie;... femeia nu s’a a
părat... acum cauţi cu orice preţ să justifici actul 
făcut şi eşti nemulţumit că nu găseşti o explicaţie, 
o legitimare! îndoiala Grigore!

MARINEANU. (Cu durere). Da! îndoiala! Ai drep
tate! Nu există plictiseală mai mare! Mai bine să 
vezi răul cu ochii, decât să-l bănueşti !... Să nu fii 
sigur! Aşi preferi să ştiu că ai avut zece amanţi, 
decât să-mi chinuesc mintea frământată deîndoeli! 
Aş dori să fiu sigur oricât ar fi de displăcut.

D-na MARINEANU. Să fii sigur! Ce mare satisfacţie 
ar fi pentru gurile re le! Vezi asta caută e i! Să

fii tu sigur de aceea ce nu e drept, nu e real. 
Pentru ce ţi se trimet scrisori anonime? Se oste
neşte lumea pentru fericirea ta? Eşti naiv! Eşti 
copil Grigore. Strică-ţi definitiv casa, dacă vrei. 
Transcrie hotărîrea ! Fă din noi, doi străini, cărora 
le va fi mâine, penibil, să se găsească, faţă în 
faţă ! Ori care ar fi gestul tău, am să persist a-ţi 
spune: Sunt nevinovată! Nu te-am înşelat cu ni
meni ! Sunt o femee cinstită ! Gândeşte-te Grigore 
la răspunderea pe care o ai ! Nu transcrie !

MARINEANU. Dar dacă în momentul în care îţi vor
besc aşi fi transcris deja?

D-na MARINEANU. Ar fi o nenorocire pentru mine. 
Dar sunt sigură că n’ai transcris ! Eşti un suflet 
prea bun, Grigore, pentru ca să-mi închipui că ai fi 
putut sfărâmă, cu o mână uşoară existenţa mea 
îşi a ta.

MARINEANU. De mine, te rog, să n’ai grije.
D-na MARINEANU. (Plină de duioşie). Să n’am 

grije? Dar cine a avut grija ta 8 ani de zţl.e? 
(Insinuantă ii ia mâna şi-l târăşte spre canapea, 
aşezăndu-l lângă ea). Şezi, te rog, un moment 
lângă mine, ca în vremurile noastre, cele bune, să 
privim amândoi viaţa pe care am trăit-o şi ce 
ne-a mai rămas de trăit şi ai să-'mi mulţumeşti că 
nu te-am lăsat să comiţi greşeala neiertată de a 
transcrie divorţul. După ce, 8 ani ne-am modelat 
sufletele reciproc, ne-am înţeles şi ne-am ertat slă
biciunile. ne-am împărţit egal plăcerile şi neca
zurile, mâine la o răspântie ciudată a vieţei, să ne 
despărţim ca doi drumeţi, pe care numai întâm
plarea i-a unit o clipă? E trist! E prea trist 
Grigore ! Eu nu pot să mă despart de tine !

MARINEANU. Şi mie mi-e destul de greu dar... 
cinstea mai presus de toate în viaţă !

D-na MARINEANU. Dar pentru Dumnezeu! Cu ce 
vrei să te conving că sunt nevinovată? Ce dovadă 
ar putea luptă cu spiritul tău bănuitor?

MARINEANU. Trebuia să-mi eviţi chiar prilegiul de 
a te bănui!

D-na MARINEANU. Dar n’am suferit destul?. Pen
tru ce m’am umilit atâta?

MARINEANLL Interesul ! Pierdeai o situaţie.
D-na MARINEANU. Dar tu, nu pierdeai nimic Gri

gore? Cât de puţin te cunoşti pe tine însu-ţi !
MARINEANU. Mă cunosc prea bine... acum.
D-na MARINEANU. Acum., .mai puţin ca ori când. 

Tu nu eşti omul făcut să trăiască singur.
MARINEANU. E aşa de uşor să nu fii singur!
D-na MARINEANU. Cine să-ţi priceapă firea ca 

mine?
MARINEANU. S’o găsi cineva...
D-na MARINEANU. Nimeni Grigore! Ţi-aduci a

minte? Chiar tu mi-ai s;pus-o! „Lizişoară dragă, 
după mama, tu eşti singura femee, care a înţeles, 
cum îmi place mie, să trăesc“ .

MARINEANU. (Enervat). Te rog, să nu mai vorbim 
de asta.

D-na MARINEANU. (Pe gânduri; sentimentală). 
Când plecai de aca'să, aveam grije de tine, ca de 
un copil, să nu-ţi lipsească nimic! Până şi batis
tele parfumate uşor.... Cum îţi plăcea ţie, ţi le 
puneam cu mâna mea în haină! Şi floarea dela 
butonieră, care te aranja aşa de bine ! Biroul tău 
sclipea de curat! Cărţile aranjate cu mâna mea..., 
masa bogată şi la timp! Ştii ce spuneai? In casele 
cele mai aristocrate nu se prepară ca Ia noi ! Şi 
invitaţii tăi pe care nu-i anunţai şi trebuia să-i 
prevăd. Nopţile petrecute la cărţi... când stăm cu 
voi să vă fac ceaiuri! Nu ziceai tu, eă nimeni nu
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primeşte mai frumos ca noi? Şi acum... când mă 
gândesc că trebue să ne despărţim lucrurile, că
suţa noastră cochetă, să-mi iau pianul meu, ta
blourile, să-ţi las pereţii goi, săraci, gând fiecare 
colţuleţ e plin de amintiri duioase {plânge) mi se 
pare că ne împărţim viaţa în fărâme, Grigore !

MARINEANU. (Oftând abătut). Da! Ai dreptate! 
Am să sufăr şi eu mult... mult, după urma acestei 
despărţenii! *

D-na MARINEANU. De ce să suferi? Nu transcrie! 
Să nu le faci pe voe duşmanilor!

MARINEANU. (Privind-o ţintă în ochi). Ai fost tu, 
femeia mea cinstită Eilzo?

D-na MARINEANU. (Solemn). Ţi-o jur.
MARINEANU. (Cu o descurajare jucată) Atunci sunt 

un om nenorocit şi nedrept.
D-na MARINEANU. Pentru ce? ■
MARINEANU. Pentrucă am transcris!
D-na MARINEANU. Cum? Nu glumeşti?
MARINEANU. Aşi dori să glumesc!
D-na MARINEANU. Când ai transcris?
MARINEANU. Acum 2 zile. Vorbisem chiar cu Ne- 

goescu să-mi scoată un certificat dela starea civilă 
şi să ceară ridiparea pensiei alimentare.- .

SCENA IV. ’

AN IC A. Coconaşuie... vă rog., a venit feciorul dela 
d-1 avocat cu o hârtie şi nu vrea de loc să mi-o 
dea, spune că are ordin să v’o dea d-v. personal.

MARINEANU. Dela cine?
ANICA. Dela d-1 avocat Negoescu.
MARINEANU. Lasă-1 să intre ! Lasă-1 să intre.

SCENA V.

D-na MARINEANU. Ce-ţi trimite... prietenu Nego
escu ?

MARINEANU. Ştiu eu? Să văd.
D-na MARINEANU. Ah! Negoescu! Bunul meu prie

ten ! îmi închipui ce trebue să fie !
NICOLAE. (Feciorul, intrând). Sărut mâna domnule. 

M’a trimis domnul Costică Negoescu, să vă dau 
asta, personal, d-voastră.

MARINEANU. (Desface repede plicul). Ah ! Bine, 
băete, spune-i d-Iui Negoescu, că-i mulţumesc şi 
că-J rog să mai t reacă pe aici zilele astea. M’ai 
înţeles?

NICOLAE. Am înţeles Domnule. Am să-i spui.

SCENA VI.

D-na MARINEANU. (luăndu-i plicul din mână). 
Dă-mi voe să văd şi eu... (citeşte mormăind). 
„Noi, ofiţerul stărei civile, constatăm că.... la No. 
s’a transcris. Dat spre a servi la.... Mulţumesc! 
Poftim certificatul. (O pauză, ea a căzut pe gân
duri cu capul între mâini. El o observă şi tace, 
apoi): Ţi-ai bătut joc de mine Grigore. Divorţul 
eră transcris. ■ < ' i | | J  |

MARINEANU. (Umilit). Iartă-mă Elizo! Eră mai 
cavaleresc de sigur, să-ţi spun dela început că 
ireparabilul survenise, că tot ce voiam să ştiu, eră 
numai pentru convingerea pentru liniştea mea ! Ai 
dreptate ! Sunt un mare vinovat! Am lovit! Am dat 
pedeapsa şi pe urmă am căutat certitudinea vino
văţiei. După 8 ani de căsnicie, nu trebuia să mă iau 
după gura lumei. N*am nici o scuză ! Nici nu încerc 
măcar să mă justific în faţa ta. Răutatea lumei 
a isbutăt! Chinuit de îndoeli, am transcris ca să

sfârşesc odată, o luptă zilnică cu mine însu-mi. 
Dar sunt destul de pedepsit! Trebue să trăesc 
de azi înainte cu ideea că mi-am gonit femeia ca un 
nebun, ca un nesocotit.

D-na MARINEANU. lată-ne prin urmare, despărţiţi 
pentru totdeauna.

MARINEANU. (Trist). Da. Pentru totdeauna.
D-na MARINEANU. După legile noastre, nu ne mai 

putem căsători niciodată Grigore?
MARINEANU. Niciodată!
D-na MARINEANU. Ce e şi viaţa asta! O farsă! 

Până mai ieri, bărbat şi femee! Azi, doi străini!
MARINEANU. Şi numai eu sunt de vină!
D-na MARINEANU. A h! Prea târziu, ai băgat de 

seamă. Aşa sunteţi voi bărbaţii! Egoişti... per
sonali...

MARINEANU. Nu sunt egoist Elizo ! Dar ca fiecare 
om am şi eu ambiţiuni care mă fac aspru, neîndu
plecat. Am avut toată viaţa ambiţia nestrămutată, 
de a nu fi ridicul, niciodată. Nimic nu m’ar durea, 
nu m’ar umili mai mult decât să ştiu că, a râs ci
neva de mine... de casa mea.

D-na MARINEANU. Oh ! Casa ta. Ai ţinut mult la 
casa ta! (Schimbându-şi brusc atitudinea, deve
nind batjocoritoare, ironică). Oricum ar fi Grigore, 
îmi pare rău că am pierdut vremea de geaba. 
Dacă îmi spuneai dela început că ai transcris, până 
acum ştiai tot. Ce economie ar fi fost. Economie 
de vorbă, de protestări zadarnice! Timpul este 
preţios !

MARINEANU. (/tigrijaf). Puteam să aflu? Ce să 
aflu? *

D-na MARINEANU. (Calm) Că te-am înşelat.
MARINEANU. (Mişcat) Să fie adevărat Elizo?
D-na MARINEANU. Am să-ţi probez imediat.
MARINEANU. Să fie cu putinţă Elizo?
D-na MARINEANU. A fost cu putinţă încă din No- 

emvrie acum 3 an i!
MARINEANU. (Oftând) Ce credinţă se mai poate 

pune pe cuvântul vostru ! Sunt abia câteva minute 
de când jucai inocenţa.

D-na MARINEANU. Era un joc cu rostul lui !
MARINEANU. Era înainte de transcriere.
D-na MARINEANU. Da. Acum după transcriere, pot 

spune totul. 1
MARINEANU. (Impresionat) De ce sunteţi capabile 

voi femeile! Ca să mă îmbrobodeşti din nou ai 
fost în stare să faci jurăminte mincinoase.

D-na MARINEANU. Cu jurăminte dragul meu se 
câştigă toate procesele—chiar cele de divorţ.

MARINEANU. Te răzbuni Elizo! Şi faţă de un om 
ca mine, nu e frumos ceeace faci.

D-na MARINEANU. N’am să-ţi iert toată viaţa că ai 
transcris pe o simplă bănuială.

MARINEANU. Dar cine putea să-mi dea certitu
dinea?

D-na MARINEANU. Certitudinea ţi-o dau eu ! Da ! 
Te-am înşelat! Ai fost încornorat! Ai fost ridicul ! 
Ei acum, când ai mult dorita certitudine cum te 
simţi?

MARINEANU. Dragă Elizo ! Sunt dintre aceia care 
socotesc că însăşi mâhnirea, trebue să îmbrace 
haina eleganţei, de aceia nu te aşteptă să mă 
vezi insultând, vociferând, fiind vulgar, grosolan ! 
Nu ! Ţi-ai bătut joc de mine, de casa mea, de cin
stea mea, de numele meu ; oricât m’ar durea aceea 
ce vei spune, te rog spune to t !

D-na MARINEANU. N’avea nici o grijă (batjocori
toare) Dă-mi o ţigare.

MARINEANU. (li oferă şi-i aprinde un chibrit),
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D-na M A R IN E A N U . Nu fumezi ? :•
M A R IN E A N U . Eu, n u ! M e rs i! ( S 'a  a ş e z a t  la  b i 

r o u  în g â n d u r a t  ş i  v ă d i t  im p r e s io n a t . . .  d a r  to tu ş i  
s tă p ă n in d u - s e )  Tot Antoniu... e eroul?

D-na M A R IN E A N U . Da. Tot el.
M A R IN E A N U . Prin urmare, atunci când v’am sur

prins eu... .
D-na M A R IN E A N U . Ah! nu! Atunci n’a fost nimic. 

Era lucru mai vechili. începuse să-mi facă curte 
la Paşti, la denie, în biserică, dar ce. curte! Ce 
insistenţă ! Ce urmăriri ! Ajunsese umbra mea ! In 
amor ca în orice întreprindere omenească, dacă ai 
răbdare şi stărueşti, reuşeşti. In cele din urmă 
i-am căzut în braţe.

M A R IN E A N U . ( L a  b ir o u , cu  c a p u l în  m â in i , c ă z u t  
\pe g â n d u r i )  Şi.... unde vă întâlneaţi?

D-na M A R IN E A N U . La mine acasă.
M A R IN E A N U . ( P r iv in d - o  f i x ) .  Cum? Aici? In casa 

mea?
D-na M A R IN E A N U . Tu nu erai acasă.
M A R IN E A N U . Plecasem?
D-na M A R IN E A N U  .... După nişte recepţii de tra

verse.
M A R IN E A N U . ( P le a c ă  ia r  p r iv i r e a  în  j o s  d e s c u r a 

j a t )  De unde ştiai?
D-na M ARINEANLL Ti-a adus Nicolae, hârtiile acasă 

şi am văzut delegaţia dela M in is ter; â propos! 
Cine e ala Negreanu? Are o semnătură subţire, 
delicată, de damă, nu e Secretarul General?

M A R IN E A N U . Şi... au durat mult., relaţiile astea?
D-na M A R IN E A N U . Până în ziua când l-ai prins tu 

sărutându-mă.
M A R IN E A N U . Dar lumea... lumea ştia?
D-na M A R IN E A N U . Ştia— ştia to t! Acum afli şi tu 

dragul meu...
M A R IN EA N U . Ce ştia satul?
D-na A1ARINEANIJ Da. Ce ştia satul ! C iudat! Nimic 

mai ciudat ca inima unei femei. Ţi-aduci aminte că 
Antoniu la început nu-mi eră simpatic de Ioc, dar... 
de loc. Când l’am văzut întâia oară Ia teatru, ştii 
ce ţi-arn spus? Tipul ăsta are un cap de pasăre, şi 
tu râdeai, râdeai cu o p o ftă ! Râdeai de un om 
care ţi-a salvat viaţa.

M A R IN E A N U . Viaţa? Mie?
D-na M A R IN E A N U . După incidentul pe care Păţi 

avut la club, când Pai provocat la duel, tot oraşul 
vu ia ! „A aflat Marineanu, şi se bate în duel !"

M A R IN E A N U . ( I n d i g n a t )  Cum? Lumea credea că eu 
ştiu ceva din...

D-na M A R IN E A N U . Toată lumea credea că Pai prins 
cu mine.

M A R IN E A N U . ( U l u i t ,  tr e c â n d u - ş i  m â n a  p e  f r u n te )  
Bine dragă... dar eu am fost mort? Am trăit pe 
sub pământ? Unde mi-au fost minţile? M i se pare 
că visez? Parcă ai povesti un basm ! Ce o fi zis 
lumea de scuzele lui !

D-na M A R IN E A N U . Eu Pam îndemnat să-ţi ceară 
scuze. Mi-erâ frică să nu te omoare. EJ a fost no
bil. A p rim it!

M A R IN E A N U . ( I n d i g n a t )  E ! Asta e mai frum os! 
Prin urmare, am fost, cum se zice, distracţia ora
şului ! Au râs de mine 50.000 de locuitori ! Trebue 
să fi fost un haz general ! Ah ! scumpul meu An
toniu ! Sunt vesel că am a fla t! Am să-l caut tot 
la club şi am să-i trag patru perechi de palme... 
Altfel rămâne cu ideea că mi-a salvat viaţa.

D-na M A R IN E A N U . Dfe ce te.superi? ( S t ă  r ă s tu r 
n a tă  p e  c a n a p e a ) .  Antoniu nu e vinovatul cel 
m are!

M A R IN E A N U . Ţ i se pare D-tale?

D-na M A R IN E A N U . Sunt alţii mai vinovaţi ca el.
M A R IN E A N U . A lţii?  Care alţii?
D-na M A R IN E A N U . De pildă... Vasiliad.
M A R IN E A N U . ( Z ă p ă c i t )  Cum? Ai fost amanta lui 

Vasiliad?
D-na M A R IN E A N U . ( O f tâ n d  ir o n ic ) .  Da.
M A R IN E A N U . E i! asta... eram departe de a bănui.
D-na M A R IN E A N U . Tu singur m’ai aruncat în braţele 

lui Vasiliad.
M A R IN E A N U . Eu?
D-na M A R IN E A N U . Ascultă şi ai să te convingi. 

Ţi-aduci aminte anul trecut prin Noemvrie, când 
am plecat la Bucureşti, să-mi cumpăr pălării de 
iarnă? La gară.... Vasiliad ! pleca şi el la Bucureşti! 
Tu nu mai puteai de bucurie! „Bravo Vasiliad! 
Merge şi Eliza cu tine !" Brrr! Când îmi aduc 
am inte! Se schimbase vremea. Un frig  să mori şi 
vagonul neîncălzit. 4 ceasuri în frig. îmi înghe
ţase picioarele. Vasiliad nu ştia ce să mai spue, 
ca să-mi treacă necazu, vorbea despre dragoste, 
despre femei, despre bărbaţi... El era contra băr
baţilor.

M A R IN E A N U . Natural.
D-na M A R IN E A N U . La Bucureşti, ne întâlnim la ace- 

laş hotel.
M A R IN E A N U . La acelaşi
D-na M A R IN E A N U . Fără să plănuim nimic. Sim

plă întâmplare. El da ordine peste ordine otelie- 
ru lu i: „fă domnule focu l! Nu vezi că a îngheţat 
cocoana?" Treptat, treptat, mi-am venit îri fire. 
Simţeam căldura cum mă înmuiâ. Ceva dulceag, 
adormitor, care intra prin tot corpul, mă furnica 
plăcut. Eu cred că dacă nu făcea focul, nu cedam 
Grigore. In tren, nici gând de aşa ceva. De ce de
pinde adesea cinstea unei fem ei! Focul a fost tot
deauna duşmanul femeei.

M A R IN E A N U . Focul şi otelul.
D-na M A R IN E A N U . Nu glumi Grigore. Viaţa e bi

zară.
M A R IN E A N U . Ce e drept... bizară. Şi a-ţi stat mult 

la otel?
D-na M A R IN E A N U . Două zile şi două nopţi.
M A R IN E A N U . Şi două nopţi !
D-na M A R IN E A N U . îmi cumpărasem pălăria, care 

îmi venea ş ic ! dar ş ic! eră adm irabilă! Vasiliad 
nu mai putea. „Eşti frumoasă coz ! Să eşim undeva 
să te vază Bucureştencele. Au să moară de necaz" ! 
Şi... am mers la un varieteu.

M A R IN E A N U . ( I n  c u lm e a  m ir ă r e i ) .  La un varieteu, 
tu?

D-na M A R IN E A N U . Da. Eu. La un varieteu.
M A R IN E A N U . ( î ş i  d u c e  m â n a  la  c a p ) .  Sunt deştept 

ori visez?
D-na M A R IN E A N U . Am luat o loje cu perdea, de 

unde vedeai tot pe scenă, şi nu puteai fi văzut. 
In sală o lumină vie, provocătoare, o spaniolă cu 
nişte dansuri pasionate, diabolice. Pentru mine care 
lânceziam în provincie, eră prea m u lt! M ’am răz
bunat. Am băut şampanie, multă, multă, şi am 
râs, am râs.... până m’am făcut de râs ! La urmă ce 
să vezi? Intră în loja noastră din greşalâ, cine 
crezi? Grigorescu ! Când in’a văzut, a încremenit! 
„Cum? D-ta aici M-me Marineanu?" Nu-i venea 
să creadă. Vasiliad l’a poftit şi pe el şi am întins-o 
până la ziuă. .

M A R IN E A N U . Acum mi-aduc eu aminte. Ce dobitoc! 
Ce dobitoc ! Aşa e ! Veniseşi bolnavă şi mie mi-ai 
spus că ţi-a fost rău, două zile la Bucureşti. Spu
neai că ai răcit în tren.

D-na M A R IN E A N U . Eram răcită, ce e drept. Abia
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după 2 zile, mi-am venit în fire. Grigorescu s’a 
purtat ca o canalie ! M ’a ameninţat că-ţi spune ţie 
tot, dacă... şi tu mă enervai la gară— mă enervai 
când te vedeam mulţumindu-i că m’a condus, că 
mi-a ţinut companie.

MARINEANLJ. Da! Da! E adevărat! I-am mulţu-
. mit la gară ! Ce cap ! Ce cap trebuia să fi avut. Şi 

tu, n’ai avut o mişcare de revoltă... Când vedeai ri
dicolul unei asemenea situaţii? Nu te-ai simţit 
desgustată de tine însu-ţi şi de nemernicul acela...

D-na M A R IN E A N U . Ba da. Mă simţeam desgus
tată, scârbită. Acasă am şi plâns. Mă durea capul.

M A R IN E A N U . Şampania!
D-na M A R IN E A N U . Şampania şi remuşcarea! Sim

ţeam o părere de rău nebună, că am pătat o dra
goste curată.... O legătură de inimă, care durase 
atât de frumos !

M A R IN E A N U . 8 ani Elizo !
D-na M A R IN E A N U . Un amor reciproc!
M A R IN E A N U . S ani Elizo !
D-na M A R IN E A N U . Dar nu e vorba de tine... ci 

de el !
M A R IN E A N U . Care el?
D-na M A R IN E A N U . Miclescu.
M A R IN E A N U . ( U l u i t )  Miclescu?
D-na M A R IN E A N U . Profesorul de filosofie! Ce te 

uiţi aşa la mine? Dacă n’ai priceput nimic despre 
e l*  ai fost orb, ai fost îmbrobodit în adevăr, căci 
el a fost singurul pe care l-am iubit şi m’a iubit cu 
o dragoste sinceră, pătimaşe ! Un om care pentru 
mine... S’a p ierdut!

M A R IN E A N U . Asta, e amant de inimă? •
D-na M A R IN E A N U . Da Grigore. Am suferit şi l-am 

făcut să sufere ! Am fost a lui şi a fost al meu, 
cu toată in im a! Prin el mi-am pierdut liniştea, 
prin mine şi-a pierdut viitorul ! Nu eram uniţi nu
mai prin plăceri, ci şi prin durere!

M A R IN E A N U . Bine, dar... tipul ăsta nu venea pe 
la noi...

D-na M A R IN E A N U . Venea... când nu erai tu.
M A R IN E A N U . Şi de unde romanul ăsta, â la Wer- 

ther?
D-na M A R IN E A N U . Dela conferinţe. L’am auzit vor

bind despre problema fericirei. A fost în ă lţă to r! 
A simţit imediat că-1 privesc altfel decât ceilalţi şi 
mi-a surâs... uşor... drăguţ., un surâs care eră o 
chemare ! Şi ochii lui îmi spuneau că mă cunosc şi... 
mă doresc! Ah! dacă nu era imprudent! Dar avea 
o manie: cadourile! Nu putea să vie cu mână 
goală, a făcut împrumuturi în condiţii urâte şi 
l’au mutat! Când I’au condus profesorii la gară, 
căci îl iubeau toţi, eram ascunsă în mulţime cu 
Nina Lerescu. El le făcea bezele tuturor, cu ochii 
la mine! Am prins în sbor sărutările lui, aruncate 
în mulţime; le-am simţit pe buzele mele care ar
deau ! '

M A R IN E A N U . fF r e c â n d u -s e  la  o c h i) .  Despre tine 
vorbeşti dragă?

D-na M A R IN E A N U . Avea un suflet bun ! El să fi 
fost în locul tău, m’ar fi e rta t!

M A R IN E A N U . ( S c h im b a r e  d e  a t i tu d in e ) .  Bine dragă, 
dacă te-ar fi ertat el, te ert şi eu !

D-na M A R IN E A N U . Acum după ce ai transcris...
M A R IN E A N U . Mai cu seamă acum ! Am momente, 

când mi se pare că halucinez! Toate astea sunt 
adevărate?

D-na M A R IN E A N U . Riguros exacte.
M A R IN E A N U . Despre tine vorbeşti?
D-na M A R IN E A N U ......Şi despre tine.
M A R IN E A N U . Straniu! Spunea-i mai adineauri că 

după divorţ, devenim doi străini. Mie mi se pare 
că 8 ani, am fost streini şi abia acum după divorţ, 
începem să ne cunoaştem şi... să ne stimăm.

D-na M A R IN E A N U . Adevărat! Acum când ştii tot, 
mi se pare şi mie c;ă te stimez mai m ult!

M A R IN E A N U . ( P ip â in d u - ş i  c a p u l) .  Prin urmare coar
nele astea grozave, le-am suportat fără să le simt? 
E desgustător! Sunt indignat pe mine însu-mi ! 
Cum poate să fie un bărbat aşa de prost ca să 
nu vază ridicolul şi batjocura Ia care a ajuns?

D-na M A R IN E A N U . Ei dragul meu, în căsătorie pen
tru ca să vezi pragul de jos...

M A R IN E A N U . Trebue să te loveşti cu coarnele... 
de pragul de sus. De sigur. Dar mai este şi altă 
explicaţie. Căsătoria ne face laşi Elizo ! Ne lene
veşte... ne îmbrobodeşte ! Ne deprinde cu traiul 
tihnit, lipsit de griji, toate merg pe tipic. Simţi că 
te îngraşi ca un câine hrănit bine şi legat la cuşca 
lui cu un lanţ sdravăn. Nu mai latri... hămâi a lene, 
a plictiseală. Ridică cineva ochii asupra nevesti-ti? 
Ţi-e lene să te gândeşti mai departe ! Ah ! f l i r t ! 
Toate cocoanele fac aşa! Dacă mai eşti şi funcţio
nar... fericirea e dublă... Însurătoarea te îngraşă 
şi biroul... te conservă ! Ce energie să mai fie, în 
tine?

D-na M A R IN E A N U . Cel puţin recunoşti că ai trăit 
bine cu mine, te-ai îngrăşat.

AâARINEANU. Ajungi să-ţi fie lene să te gândeşti 
la posibilitatea răului ! Şi răul există ! Droaia de 
prieteni..., care îţi pune coarne la tine în ‘casă..., 
şi pe stradă îţi strânge mâna ! Să te gândeşti la 
rău? Când eşti gras şi-ţi merge bine? Intr’o bună 
zi, găseşti femeea ta în braţele amicului ! Rămâi 
trăsn it! Ţi se pare monstruos! Ai o mişcare de 
energie! Faci acţiune de divorţ! O clipă revii iar 
om ; dar te prinde animalul !

D-na M A R IN E A N U  .Care animal?
M A R IN E A N U . Cel care s’a îngrăşat! Care nu mai 

poate să latre... hămă'e a lene.
D-na M A R IN E A N U . Ah ! da ! Animalul !
M A R IN E A N U . începe îndoiala să te roadă. Dar dacă 

o fi fost o simplă Vătăcire momentană? Femeea e 
slabă ! A fost o mică greşeală ! O  cochetărie fără 
consecinţe ! O sărutare ! Ce e o sărutare Î 1 1 defi
nitiv? Pentru atât lucru să-ţi strici casa ta, obi
ceiurile, tabeturile, culcuşul tău de atâţia ani...

D-na M A R IN E A N U . ( R â z â n d )  Cuşca...
M A R IN E A N U . D a! da. Cuşca Ia care vrei să te în

torci... să pui iar gâtul în sgardă pentrucă ai 
nae... e cald si bine... Cine să-ţi spue ridiculul si
tuaţiei exacte? Am făcut şi eu mica mea anchetă, 
în privinţa ta. Am întrebat pe prieteni: Toţi mi-au 
spus să nu-mi stric casa pentrucă nu e nimic la m ij
loc. Scumpii mei prieteni ! La ce ini-ar fi spus ade
vărul? Unii mâncau la masa mea, alţii jucau cărţi, 
alţii trăiau cu femeea mea ! Unora le găzduiam vi- 
ţiurile ! Altora Ie dam femeea mea legitim ă! La ce 
ini-ar fi spus adevărul? Noroc că am aflat totul 
dela tine !

D-na M A R IN E A N U . Trebuia să-ţi spun totul, ca să 
mă răsbun !

M A R IN E A N U . Iţi închipui că te-ai răzbunat contra 
unui gest de energie, dar ai comis o imprudenţă !
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Ai ascultat necazul? Furia momentului ! Ca în tot
deauna necazul, a fost sfetnic rău. O femee vino
vată nu trebue să-şi mărturisească păcatele... nici 
chiar din răzbunare.

D-na M A R IN E A N U . Şi nici după transcriere?
M A R IN E A N U . Nici după transcriere! In alegerile 

femeei, ca în orice alegeri: Vot secret. Votezi cu 
cine îţi place şi n’ai nevoe să spui cu cine ai 
votat.

D-na M A R IN E A N U . Bine... dar în cazul meu toată 
liubea ştia cu cine am votat.

M A R IN E A N U . Ştiau toţi ! Dar nu ştiam eu, candi
datul înşelat. La ce folos să divulgi? Când te-a 
acoperi secretul votului?

D-na M A R IN E A N U . Eram furioasă, că transcriseseşi 
pe simple bănueli !

M A R IN E A N U . Ca în totdeauna necazul a fost sfetnic 
rău !' La el m’am gândit şi eu, cu un calcul mic, 
dar sigur, ca să pot află ceva. A trebuit să-ţi dau 
ţie iluzia că eşti divorţată, că între doi străini se 
pot spune adevărurile cele mai crude şi am reuşit 
răscolind mânia, să aflu totul.

D-na M A R IN E A N U . (Pune mâna la inima înspăimân
ta tă ).  Ce vrei să zici Grigore?

M A R IN E A N U . (V ese l)  Vreau să zic, că dacă fu, 
m'ai înşelat de 10 ori, te-am înşelat şi eu odată... 
dar bine. Vreau să zic că în acest moment, în faţa 
lui Dumnezeu şi a oamenilor... eşti încă d-na Eli- 
sabeta Marineanu.

D-na M A R IN E A N U . (în g ro zită )  N ’ai transcris?
M A R IN E A N U . N ’am transcris, dar mă duc să tran

scriu.
D-na M A R IN E A N U . ( îş i  muşcă buzele de necaz) Şi 

să nu pricep nimic... nimic... nimic !
M A R IN E A N U . De! draga mea! Cine râde la urmă, 

râde mai bine ! Adineauri credeai că mă mortifici, 
că mă umileşti, înşirându-ţi toţi amanţii, după grad

. şi importanţă. Credeai că-mi faci rău şi-mi'făceai 
un bine enorm ! La fiecare nume de amant simţeam 
o mare uşurare sufletească! Nici animalul nu mai 
protestă. Vedea şi el, că dacă a trăit bine;, a trăit 
însă în mocirlă şi-i venise o poftă grozavă să se 
scuture şi să plece.

D-na M ARINEANLL Şi mie să nu-mi dea prin gând 
nimic! Prin urmare... certificatul?

M A R IN E A N U . Eră fals, făcut de mine. Uită-te ja 
pecetie, te rog. E pecetia serviciului technic cam 
ştearsă. Semnătura indiscifrabilă ; e fals ! Fals în 
acte publice, în interesul moralităţei publice!

D-na M A R IN E A N U . înţeleg! înţeleg acum! Ai fost 
învoit cu Negoescu să ţi-l trimită... la vreme!

M A R IN E A N U . Da! Ne potrivisem şi ceasornicile. 
(Se aude telefonul). Bietul Negoescu. Ce om exact! 
Asta eră cursa 11-a ! Dacă nu isbuteam să citeşti 
certificatul.... Trebuia să-mi telefoneze el despre 
transcriere şi certificat... AUo ! A11 o ! Da! eu Cos- 
tică ! Inutil, Costică ! Inu til! Undiţa a fost bună! 
P e ş t e l e  e  prins. Râde ticălosu. Dacă ar şti el, ce-rni 
a u z ir ă  u r e c h ile  !

D-na M ARIN EANU. (Furioasă, dezo la tă ).  Ce impru
denţă, ce imprudenţă neertată !

M A R IN E A N U . (G alan t)  îmi pare rău că te-am în
tristat E lizo ! Poate că nici tu nu eşti de vină. 
Ai făcut ce fac altele. Ai urmat exemplul social. 
Femeile au ajuns astăzi ca aeroplanele. Cele mai 
apreciate sunt cele mai... uşoare şi toate cad o
dată... de jos, ori mai de sus.

D-na M A R IN E A N U . Iată-mi prin urmare casa stri
cată... pentru vecie !

M A R IN E A N U . (D in  ce in ce mai vesel). Totul se 
repară draga mea. Pentru asemenea casă, nu trebue 
bărbat... un tapiţer e destul.

D-na M A R IN E A N U . (A proape plângând). Dar cum 
să nu-mi treacă prin minte.

M A R IN E A N U . Iţi las de altfel toată mobila... toată... 
Iţi cer un singur lucru: Capul cerbului!

D-na M A R IN E A N U . Cuerul din antre?
M A R IN E A N U . D a! Cerbul cu coarne mari, lustruite! 

Cuerul din antreu... pe care prietenii mei îşi agă
ţau pardesiul când veneau să te viziteze. Acest sim
bol al căsniciei mele, îl păstrez!

D-na M A R IN E A N U . O consolare?
M A R IN E A N U . Nu. O sperietoare!
D-na M A R IN E A N U . Nu servă la nimic, dragul meu ! 

Un an, doi şi pe urmă te însori ia r ! .
M A R IN E A N U . (S o lem n )  Iţi jur, că nu ! Sunt des- 

gustat de tot şi de toate ! Nu mai am încredere, 
decât în fetele bătrâne, urîte, fără zestre şi fără 
protectori politici ! Iată singurele vestale ale so- 
cietăţei noastre ! Şi de ele nu sunt sigur, decât... 
până se va vota căutarea paternităţei !

D-na M A R IN E A N U . Şi acum te duci să transcrii, 
Grigore?

M A R IN E A N U . De sigur... draga mea.
D-na M A R IN E A N U . Eşti hotărît bine?
M A R IN E A N U . Hotărît (ezitân d)  adică... ştiu eu...
D-na M A R IN E A N U . (Se apropie de el, insinuantă, 

cochetând) Dragă Grigore...
M A R IN E A N U . Ar fi un singur caz...
D-na M A R IN E A N U . (II cuprinde clupă ta lie )  Mă 

ierţi Grigore?
M A R IN E A N U . Intr’un singur caz... n’aşi transcrî.
D-na M A R IN E A N U . ( Acelaş jo c)  In care? Grigore... 

(cu du ioşie)  Grigore!
M A R IN E A N U . N ’aşi transcrie numai dacă...
D-na M A R IN E A N U . (U itându-se în ochii lui). Numai 

dacă...
M A R IN E A N U ....... Dacă eşind de aici, m’ar călca

vre-un automobil, camion, tramvaiu....
D-na M A R IN E A N U . tD eş ii pindu-se brusc de el).  Ah! 

eşti grosolan ! Eşti grosolan ! ISe îmbracă să p lece ) 
-  M A R IN E A N U . (Se g ă teşte  şi e l de p lecare )  Ce 

vrei dragă! Trebuie să fiu vesel! Lasă-mă să fiu 
vesel ! Din ce am scăpat, nu-i puţin lucru ! Sunt 
de 35 ani si abia acum înţeleg viaţa şi pricep ce 
trebue să fac.

D-na M A R IN E A N U . Să nu pricep eu nimic! nimic!
M A R IN E A N U . Am să fiu prietenul, dragă Elizo!
D-na M A R IN E A N U . Prietenul?
M A R IN E A N U . ( Exhuberant). D a! Simţ o nevoe gro

zavă, de a fi prietenul tuturor ! Destul au fost alţii 
urietenii mei ! Am să mănânc la masa altuia, să 
joc pocher în casa a ltu ia ! Să curtez nevasta al
tuia ! Să fiu prietenul ! Iată marea artă a vieţei ! 
Să ai concesiunea coarnelor dintr’un oraş întreg...

D-na M AR IN EA N LL Şi să nu pricep eu, că eră o 
cursă.... (P leacă furioasă).

M A R IN E A N U . tl.uându-se după ea). Mă duc să tran
scriu Elizo ! Şi-ţi mulţumesc cu recunoştinţă pen
tru mica ta răzbunare.... Mă duc să transcriu (ese  
râzând cu hohot).

—  C O R T IN A  —
V .  A I .  J e a n
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I n  c a s a  L u i  -

Ce dulce sună orga ’n tr’un sân de catedrală 
Când soarele aureşte fereastra ogivală  
Şi fumul de tăm âe se 'nalţă in sp ira lă ;

Când preotu l— o voce g ă tită  in odejdii—  

Genunchii ţi-i apleacă şi vlagă dă nădejdii 
Şi vorbe îm potriva viclenelor p rim ejd ii;

Ce pace-i pe sub bolta  locaşului de  slavă 
A celui ce cu mâna—şi blândă şi grozavă—  

Aci aşterne ghiaţă şi-alături pune lavă;

Nu-i Dumnezeu aicea: e cald, e cânt, e pace, 
Lumina se opreşte ’n ferestrele opace 
Şi bolta ’mbracă vulgul c'o neagră carapace...

P e  s u b  c a t a l p i

Pe sub catalpi, să-m i plâng durerea 
M 'am dus în parcul tr is t şi go l 
Şi ’n parcul tr is t şi go l, tăcerea 
M i s ’a părut al m orţii sol.

Plouă din ramuri frunze moarte,
Ca lacrima de ’ucet cădeau 
Şi vântul le mână ’n departe—  

Fâşii din inima-mi erau.

In vale Dunărea murdară 
Curgea ca desnădejdea ’n om : 
Greoae, aceeaş, iar ş i iară 
Cu ’nveninuri de plum b şi crom.

Iar ceru-aveâ îp ziua aceea 
Culoarea ochiului ce stăns 
Luceşte, atuncea când. ţem eea  
Sfâşietor de tr ist a plâns, r

Şi ’ntregul parc, în agonie,
Aveă înfiorări de toamnă 
Iar peste  inima-mi pustie  
Durerea neagră eră doamnă...

S o n e t

Copila mea, un cărturar 
Nins între tom uri ş i necazuri,
Pe canapeaua cu ceaprazuri 
Alăturea de tine mi par.

M ă ’mbie vara din privazuri 
Şi prim ăveri din ochiu-ţi clar,
Dar vai, sunt toate în zadar:
Eu nu mai lunec în extazuri.

S ’aprind din nou mormanul lavei 
Mi-aş vinde sufletul avid 
D e toate visurile slavei.

D ar , cu privirile în vid,
D e ghiaţă lângă trupul sclavei,
Adorm , ca regele David...

I e r o n i m  L a u r i a n

P S I H O L O G I E
EDUCAŢIA CARACTERULUI* ,

Chestiunile de educaţie prezintă negreşit un mare 
şi viu interes, ele însă sunt departe de a fi satisfăcător 
rezolvite, fiindcă atârnă de părţile cele mai obscure 
ale psichologiei. Aceasta, mai ales când este vorba 
de caracter. .

Ce este caracterul mai înainte de toate? Caracterul 
poate să fie definit prin materia  sa, prin elementele 
cari-1 compun: dispoziţiuni fizice şi morale, natura 
şi gradul de inteligenţă, de sensibilitate, de voinţă ; 
— sau prin forma sa, prin chipul original cum se 
combină  acele elemente: felul spiritului, calitatea iui
mei, a sentimentelor etc.

A defini caracterul prin materia sa, nu înseamnă 
a-1 explică, ci a-1 descrie, a-i enumera semnalmentele. 
In faţa lui am sta ca în faţa unei maşini complicate 
căreia i-am putea numără toate rotiţele, dar nu i-am 
şti legăturile şi mecanismul. In zadar am aveă toate 
elementele unui caracter, ele nu-1 desluşesc; acest ca
racter rămâne pentru noi o enigmă, atâta timp cât 
nu cunoaştem şi legăturile acelor elemente, elemente 
cari pot să se armonizeze sau să se contrazică 
între ele.

Să presupunem că avem toate semnalmentele unui 
copil din punctul de vedere al inteligenţei, al senti
mentelor, al voinţei, că ştim în detaliu ceeace este el 
sub raportul simţirei, al imaginaţiei, al memoriei, 
că ştim cari sunt tendinţele sale egoiste, altruiste, 
care este gradul fiecăruia din ele, că ştim deasemc- 
nea forţa şi slăbiciunea voinţei lui, statornicia sau 
mobilitatea dispoziţiei sale. Tot o cunoştinţă neper
fectă vom aveă despre caracterul acelui copil şi ne 
vom găsi în imposibilitate de a-1 cultivă în mod ra
ţional, dacă nu aflăm şi legătura care există între 
toate aceste date.

In educaţie, spiritul cel mai primejdios este acel 
care se opreşte numai la fapte şi nu se urcă mai 
sus, nu vede cauzele şi consecinţele mai îndepărtate, 
tratând fiecare fapt ca şi când ar fi izolat. In edu
caţia morală cu deosebire, orice măsură’ e zadarnică, 
ba chiar periculoasă, dacă se aplică fără a ţine seamă 
de răsunetul pe care-1 poate aveă asupra caracte
rului întreg. Fiecare copil trebue tratat după natura 
sa, şi orice natură proprie, individuală, este com
plexă. Cutare măsură, excelentă într’un caz, poate fi 
nenorocită în altul. Un cuvânt aspru închide pentru 
totdeauna inima unui copil mândru, susceptibil, cu
vânt care ar fi îndrumat spre bine pe un alt copil 
mai puţin sensibil. Şi dimpotrivă,[ o vorbă bună, care-ţi 
câştigă dragostea unei naturi sentimentale, împin
gând-o la sforţări mişcătoare pentru a te mulţumi, 
poate fi interpretată de un ştrengar ca o slăbiciune 
şi pentru dânsul va fi un prilej de a te brava.

Calităţile morale m r se pot cultivă în parte, f i
indcă ele nu se suprapun, nu se adaogă una alteia,
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cî se topesc la un lo c ; ele au afinităţi, se atrag şi 
se resping, se implică şi se exclud. Intr’un caracter 
sunt calităţi cari atrag anume defecte sau lipsuri şi 
viceversa, trebue de descoperit ce compus formează 
ele. Orice chestiune de educaţie este o chestiune de 
echilibru, echilibru fizic şi moral, echilibru între corp 
şi spirit, între diferitele facultăţi sau funcţiuni psi
hice. Acest echilibru sau euritmie presupune nu numai 
atârnarea sau corelaţiunea  facultăţilor între ele, dar 
şi o ierarhie sau subordonare. Dacă nu se ţine seamă 
de aceste două legi, nu se poate lucră cu folos asupra 
caracterului.

*

Din cele arătate până aci se vede că e foarte 
greu de găsit o definiţie satisfăcătoare, a caracterului. 
Caracterul, înseamnă el personalitatea întreagă, f i
zică şi morală? sau numai exclusiv personalitatea 
morală? Şi în acest din urmă caz ar mai rămâne de 
lămurit dacă el este spirit, inimă şi voinţă totodată, 
ori numai simplă voinţă.

D-l L. Dugas, agregat la universitatea din Rennes, 
analizând, în cartea sa L'Education du caractereA) 
diferitele definiţiuni date caracterului, se raliază la 
definiţia lui Fouillee: „ Caracterul, marca proprie a 
individului, este  chipul relativ unul şi constant de a 
'gândi, s im ţi şi lucră“ .

Un om prin urmare, cu cât are un chip de a 
gândi, simţi şi lucră mai constant, cu atât este mai 
de caracter. De aici ar rezulta că educaţia trebue să 
ţintească a face pe individ să fie totdeauna consec
vent cu el însuşi. Aceasta însă: nu este îndestulător. 
Caracterele lui Satan de M îl ton, a lui Iago, Narciss, 
Lady Macbeth, sunt fără îndoială admirabile ca uni
tate, coheziune, adevăr omenesc şi construcţie lo
gică ; nimeni cu toate acestea nu se gândeşte să le 
propună drept model. O educaţie care ar ţinti să 
formeze numai caractere ferme, constante în obiceiu- 

ţ  rile şi principiile lor, ar fi chiar periculoasă, dacă 
I nu are în vedere şi natura acelor principii.

„Educaţia, spune d. Dugas, nu poate decât să fie siste- 
matccă şi ideală. Ea nu este suina influentelor îndurate de 
individ, ori de unde ar veni, şi in orice sens s’ar exercita ; 
ca este o scrie convergentă de influenţe fericite, sau soco
tite ca atari, exercitate cu socoteală asupra individului sau 
primită de bună voe de el. Educaţia adevărată este o di
recţie imprimată copilului de către părinţi sau învăţători, 
după nişte principii şi un plan definit."

Direcţia pe care o recomandă d. Dugas, este aceea 
propusă de Stuart M ill:  libera dezvoltare a indivi
dualităţii. Individualitatea trebue încurajată, ea e bună 
nu numai în sine, dar şi prin exemplul şi efectele sale. 
In adevăr, ce ar însemnă o societate fără individua
lităţi? Să presupunem că legile ar fi înţelepte şi 
observate, că moravurile ar fi perfecte. Ne având 
oameni cari să aibă o viaţăt proprie, ea ar fi ca o 
apă stătătoare. Chiar binele pe care Far săvârşi, ar 
fi sterp şi mort şi niciodată sigur de durată. Cele 
mai bune credinţi şi obiceiuri tind. a degenera în ceva

1). In editura Felix Alcan-Paris.

mecanic, dacă nu intervin individualităţile originale ca 
să le dea o viaţă nouă.

Originalitatea trebue încurajată, chiar când ea este 
excentricitatea pură. „Simpla nesupunere, simplul re
fuz de a îngenunchea înaintea obiceiului este în sine 
un serviciu", spune Stuart M ill. Tocmai fiindcă tira
nia opiniei este astfel că ea face o crimă din excentri
citate, este de dorit, pentru a sfărîmâ această tiranie, 
ca oamenii să fie excentreci. Excentcricitatea şi tăria 
caracterului merg totdeauna împreună şi suma excen
tricităţii conţinută într’o societate este în genere pro
porţională cu suma geniului, a vigoarei intelectuale şi 
curagiului moral pe care-1 are... Astăzi se tinde în 
toate părţile spre tipul neutru, şters, banal. Idea
lul caracterului este de a nu avea nici un caracter 
determinat; trebue să mutilezi prin constrângere, ca 
piciorul unei Chineze, toată partea proeminentă a 
naturii omeneşti, care ar putea face pe o persoană 
deosebită de comunul oamenilor.

Impulziunifc puternice sunt o energie sub altă formă. 
Energia poate să fie întrebuinţată rău, dar o natură ener
gică poate să facă mai mult bine decât o natură indolentă 
şi apatică... Acea aprinsă sensibilitate, care face impulzi- 
unile personale vii şi puternice, tot ea este şi izvorul de 
unde purcede dragostea cea mai pasionată pentru Virtute, 
stăpânirea cea mai mare de sine. Numai cultivând această 
sensibilitate societatea îşi face datoria şi-şi apără intere
sul, iar nu aruncând materia din care se fac eroii, fiindcă 
ea nu poate să-i facă... O fiinţă care n'are dorinţi şi impul- 
ziuni proprii, n'are mai mult caracter de cât o maşină cu 
aburi...1*

Teoria aceasta, împinsă ceva mai departe, duce 
la nihilism. D-l Dugas încearcă s’o tempereze povă- 
ţuind a se cultivă nu caracterul fără epitet, ci carac
terul îmbrăcat cu toate însuşirile morale: drept, ferm, 
independent, nobil, generos. Educaţia în genere are 
de scop de a deşteptă conştiinţa, de a sădi principii, 
de a crea dispoziţiuni morale, obiceiuri de dreptate, 
de devotament, de curaj, de stăpânire de sine. Ea 
face apel la toate sentimentele, la toate forţele sufle
tului ; ea le dirige, le disciplinează!, le regulează, Ie 
comunică avântul, le înfrânează şi stăpâneşte, orien- 
tându-le către un sfârşit moral.

Aplicată la caracter, ea trebue să-şi propue, după 
d. Dugas, următoarele trei lucruri:

1°. Să dezvolte cutare calităţi morale a căror indi
caţie sau germene se găseşte într’o natură d ată ;

2°. Să sistematizeze şi ierarhizeze tendinţele, dân- 
du-le cohesiune, stabilitate şi ferm itate;

3°. Să aşeze caracterul pe baze morale, obiceiuri 
sau principii.

! ' *

Să vedem cum şi până la ce punct se pot realiză 
aceste deziderate.

Mai întâiu se cuvine să reamintim că Schopen- 
hauer, Gustave Le Bon şi Ribot susţin că . fondul 
caracterului nu se poate schimbă. Ideea aceasta; a fost 
emisă şi dezvoltată înaintea lor de Rousseau:

„Platou, spune Rousseau, afirma că ţoală ştiinţa ome
nească, toată filosoiia, nu poate să scoată dintr’un suflet o- 
incnesc decât ceeace natura a pus în el, după cum toate



2 ,ţ6 NOUA REVISTA ROMANA

operaţiunile chimice n'au putut scoate din nici un amestec 
mai mult aur decât conţinea. Pentru a schimba un spirit, 
ar trebui să schimbi organismul întreg ; pentru a schimba 
caracterul, ar trebui să schimbi temperamentul de care 
atârnă. Auzit-aţi vreodată zicându-se că o lire pornită a 
devenit llcgmalică şi că un spirit metodic şi rece a dobân
dit im aginaţie? Intru cât mă priveşte, eu cred că ar Ii tot 
aşa de uşor decum ai face un blond dintr'un brun şi din- 
tr'un prost un om de spirit. In zadar se pretinde că di
feritele spirite se pot reface după un model comun. Le 
poţi constrânge, nu schim ba; poţi împedecâ oamenii de 
a li cum sunt, nu-i poţi face a lţ ii; şi dacă se prefac în 
cursul obişnuit al vieţei, ii vei vedea în toate ocaziunile 
importante reluându-şi caracterul lor original."

D-l Dugas e de părere că educaţia se poate face 
şi în ipoteza aceasta a stabilităţei şi ineităţii carac
terului. Partizanii imposibilităţii de a educa caracte
rul pornesc dela faptul că el e strâns legat de natura 
fizică a omului, care porunceşte naturii sale morale. 
Dar şi natura fizică poate suferi modificări radicale, 
adânci; ea poate fi reînoită, ba chiar intervertită, abă
tută dela calea ei normală. Ea nu e desăvârşit stabilă, 
ci plastică şi schimbătoare. Ea nu rămâne ceeace a 
fost la început, ci ceeace face din ea moravurile, tra
diţia, mediul, obiceiurile.

Dintre toate animalele, omul este supus la acţiunea 
celor, mai numeroase cauze exterioare, fiind totodată 
cel mai capabil da a reacţiona împotriva acelor cauze 
şi de a se adapta.

„Sensibilitatea sa vie, spune Cabanis, mai delicată şi mai 
intensă, organizaţia sa mobilă şi lină care se mlădiază 
fără sforţare după toate modurile de a li, şi în acelaş timp 
această tenacitate de memorie, aşa zicând, fizică, cu care 
el păstrează obiceiurile aşa de uşor dobândite; totul se re
uneşte pentru a face pe om să ia un caracter şi forme, 
analoge sau eonrespondente cu caracterul şi formele obiec
telor cari-1 înconjoară, a corpurilor cari pot lucra asupra 
lui.“

Observaţi ce se întâmplă cu boala şi climatul. 
Boala are totdeauna o înrâurire profundă, ea schimbă 
constituţia organismului, rupând echilibrul sistemu
lui nervos şi motor. Climatul determină temperamen
tul : în ţările reci, forţele musculare sunt active şi 
puternice; în ţările calde, dimpotrivă. Dacă natura 
noastră e modificabilă până în adânc de boală şi 
climat, asta înseamnă că esenţa ei este do a fi modifi
cabilă şi, prin urmare, educabilă.

Temperamentul e modificabil nu numai prin fapte 
n a tu r a le :  boală, climat, regim, dar şi prin fapte s o 
c ia le . Profesiunea transformă omul întreg, hotărînd 
gusturile, ideile, conduita sa. Ea schimbă până şi con
stituţia fizică. E neîndoios că fierarul şi croitorul nu 
au aceiaşi forţă musculară ; şi nu au nici acelaş tem
perament şi aceleaşi boli.

Aceste modificări au fost considerate ca rezultând 
din acţiunea diferitelor cauze presupuse izolat. Dar 
să reunim aceste cauze, şă le facem să lucreze către 
un sfârşit unic, şi vom vedea atunci ce poate educaţia 
ridicată la cea mai mare putere a ei. Libertatea nu este 
decât un nume dat plasticităţii constituţiunii noastre 
fizice şi morale. Stă în puterea noastră de a opune 
unele altora aceste diverse influenţe la cari suntem su
puşi pentru a le stăpâni, a le neutraliza, a scăpa de 
sub fatalitatea lor, a ne eliberă.

La temperamentul nostru n a tu ra l, putem deci, după

d. Dugas, adăogâ un temperament c â ş t ig a t .  Cel din- 
tâiu atârnă de dispoziţiunile sistemului şi al orga
nelor ; dar dacă impresiunile individului sunt puter
nice şi repetate, aceste dispozitiuni pot fi modificate 
şi atunci celălalt temperament apare. Cu alte cuvinte, 
temperamentul primitiv poate fi acoperit de tempe
ramentul câştigat. Acesta din urmă, considerat ca fu
ziunea tendinţelor înăscute şi a obiceiurilor dobân
dite, îl putem observă. Temperamentul natural se 
ghiceşte, se induce, el este admis ca o condiţie a edu- 
caţiunii ; temperamentul câştigat însă, rezultat al edu- 
caţiunei, ne este dat, îl constatăm, este un fapt de 
experienţă.

Fuziunea acestor două elemente se rezumă în o b i 
c e iu r i. Caracter adevărat nu poate fi decât acel care 
se dezvoltă şi se înfăptueşte în obiceiuri. Se poate 
discută asupra valorii ierarhice a termenilor: caracter, 
obiceiu, dar fie că s’ar da caracterului sau obiceiului 
preponderanţa, va trebui totdeauna să se pună ra
portul lor necesar. Sinteza lor, în educaţie, reprezintă 
faptul capital.

■ *

Educaţia se reduce deci, în ultimă analiză, la obi
ceiu. Obiceiul nu este caracterul, dar presupune şi se 
sprijină pe caracter, şi nu poate dură fără el. Carac
terul este o forţă, un izvor nesecat de energie; pe 
câtă vreme obiceiul, în tr’un anumit înţeles, este o 
slăbiciune, forţa lui fiind mediocră şi de scurtă du
rată. Omul redus la simplul obicei e un automat. Cei 
ce şi-au regulat viaţa odată pentru totdeauna, sunt 
cei mai expuşi şi mai puţin apţi de a înfruntă greută
ţile neprevăzute. Obiceiul ne e de-ajuns, de sigur, într’o 
împrejurare dată, dar ne lasă nepregătiţi în faţa vie
ţei care e complexă şi schimbătoare.

„Oamenii, observă Paulhan, cari în rutina lor zilnică par 
activi, energici, hotărâţi, se găsesc, dintr'odată,—  dacă si
tuaţia lor se schimbă brusc, dacă 'şi pierd locul, dacă un 
sprijinitor al lor dispare, dacă intră inlr’un mediu pe cari 
nu-1 cunosc,— se găsesc slabi, nehotărâţi, dezechilibraţi, in
capabili de a voi cu inteligenţă şi hotărâre.*-

Obiceiurile cu alte cuvinte, n’au decât o stabilitate 
relativă. Cele mai durabile şi mai adânci sunt cele cari 
nu contrazic caracterul înăscut, ci se sprijină pe el. 
Dacă obiceiurile cele mai durabile sunt cele cari nu 
contrazic caracterul, atunci educaţia e numai apa
renţă, întru cât caracterul rămâne ceeace este. D-l 
Dugas încearcă să înlăture această obiecţiune, consi
derând caracterul înăscut nu ca o s ta r e  ci ca un p r o 
g r e s ,  ca o virtualitate, ca o posibilitate.

L’n caracter, spune el, nu există decât după ce şi-a în
cercat forţele sale, după ce s’a afirmai şi dovedit; el nu 
există a priori, el este un fapt de experienţă, şi experienţa 
care-1 realizează şi manifestă, este obiceiul.

Prima condiţie de a putea educă caracterul este de 
a avea conştiinţă de natura lui, de a-1 cunoaşte:

„Caracterul este fără îndoială preformal în n o i; dar tre- 
bue să se reveleze lui însuşi, să se. afirme, să se fixeze. K1 
e la început neraţional, instinctiv; el e un ansamblu de as- 
piraţiuni vagi, nedesluşite, eterogene şi contradictorii; el 
trebue să se transforme într'un sistem de tendinţe regula
rizate şi concordante... Cineva nu arc realmente caracter, 
decât cu condiţia nu de a schimbă pe cel ce i l-a dat 11a-
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tura, ci dim potrivă de a-1 urmă şi transformă totdeodată, 
luând cunoştinţă de el şi făcându-1 prin aceasta mai ferm, 
mai sigur de sine, mai consecvent şi mai logic în scopu
rile sale... A urmă caracterul, dar a-1 urmă cu conştiinţă, 
ştiind că îl urmezi, neîndurând deci orbeşte legea lui, dar 
conformându-te inteligent ei, în aceasta se reduce educaţia 
caracterului.”

A c e a s t a  p r e s u p u n e  î n s ă  o  v o i n ţ ă  n o r m a l ă  ş i  s ă n ă 

t o a s ă ,  c a r e  s ă  c o m a n d e ,  s ă  s e  i m p t i e .  E d u c a ţ i a  c a r a c 

t e r u l u i  e  s u b o r d o n a t ă  v o i n ţ e i ,  b a  c e v a  m a i  m u l t ,  c a 

r a c t e r u l  e  î n s ă ş i  v o i n ţ a :

„Caracterul e totdeauna o achiziţiune tardivă a experien
ţei, un rezultat al educaţiei, al aceleia pe care ţi-o dai tu 
însuţi sau pe care o primeşti de la alţii şi dela îm preju
rări. El este forma ultimă şi definitivă a voinţei. Voinţa 
primitivă este schimbătoare şi oarbă; ea se num eşte: ca
priciu. Caracterul este reacţia sau lupta contra capriciului; 
el este capriciul învins, genesa sau evoluţia caracterului, 
este trecerea voinţei debile, variaţiile, contradictorii şi im- 
pulzive spre voinţa fermă, armonioasă, stabilă şi raţională*

L a  a c e s t e  î n c h e e r i  a l e  d - l u i  D u g a s ,  s e  p o t  f a c e  

m a i  m u l t e  o b i e c ţ i u n i .  C a r a c t e r u l  n u  s e  p o a t e  e d u c ă  d e 

c â t  p r i n  a j u t o r u l  v o i n ţ e i ,  s p u n e  d - s a ,  a  v o i n ţ e i  n o r 

m a l e ,  s ă n ă t o a s e ,  c o n ş t i e n t e .  D a r  d a c ă  v o i n ţ a  e  t o t  

u n a  c u  c a r a c t e r u l ,  a t u n c i ,  c a  s ă - ţ i  p o ţ i  e d u c ă  c a r a c t e r u l ,  

t r e b u e  s ă  a i  m a i  î n t â i  u n  c a r a c t e r  f o r m a t ,  c o n ş t i e n t ,  

a d i c ă  e d u c a t ! '

C ă  v o i n ţ a  e  s t r â n s  l e g a t ă  d e  c a r a c t e r ,  n u  î n c a p e  

d i s c u ţ i e .  U n  o m  d e  c a r a c t e r  p r e s u p u n e  t o t d e a u n a ' o  v o 

i n ţ ă  h o t ă r î t ă .  C h e s t i u n e a  s e  p o a t e  p u n e  m a i  f i r e s c ,  

a d m i ţ â n d  c ă  e d u c a ţ i a  c a r a c t e r u l u i  e  c o r e l a t i v ă  c u  e d u 

c a ţ i a  v o i n ţ e i .  Ş i  c u m  a c e a s t a  d i n  u r m ă  e  f o a r t e  g r e u  

d e  s ă v â r ş i t ,  e v i d e n t  c ă  g r e u t a t e a  r ă m â n e  ş i  p e n t r u  

c a r a c t e r .  G r e u t a t e a  d e  a  e d u c ă  v o i n ţ a  v i n e  d e  a c o l o  

c ă  v o i n ţ a ,  c a  ş i  i n t e l i g e n ţ a ,  e s t e  u n  d a r  n a t u r a l  ; e a  

a r e  i d i o ţ i i  ş i  g e n i i l e  s a l e ,  e r o i i  ş i  n e v o l n i c i i  s ă i .  

L i p s a  d e  v o i n ţ ă ,  p â n ă  l a  u n  o a r e c a r e  p u n c t  e s t e  t o t  

a t â t  d e  s c u z a b i l ă ,  c a  ş i  l i p s a  d e  i n t e l i g e n ţ ă .

P e n t r u  a c e s t e  c u v i n t e  e u  c r e d  c ă  p ă r e r e a  l u i  R i -  

b o t ,  p e  c a r e  d .  D u g a s  î n c e a r c ă  s ă  o  c o m b a t ă  s a u  s ă  o  

a t e n u e z e ,  r ă m â n e  î n  p i c i o a r e .  R i b o t ,  s e  ş t i e ,  î m p a r t e  

o a m e n i i  î n  d o u ă  g r u p u r i :  r e i  c e  n u  d a t o r e s c  n i m i c  

e d u c a ţ i e i ,  c a r a c t e r e l e  a d e v ă r a t e  s a u  î n ă s c u t e  ş i  c e i  

c u  c a r a c t e r e l e  î m p r u m u t a t e  s a u  c â ş t i g a t e .  C e i  d i n  

u r m ă  n ’a u  o  f o r m ă  p r o p r i e  a  l o r ;  n i m i c  î n  e i  c a r e  s ă  

s e m e n e  u n e i  v o c a ţ i u n i  ; n a t u r a  i - a  f ă c u t  p l a s t i c i  p e s t e  

m ă s u r ă .  E i  s u n t  î n  t o t u l  p r o d u s u l  î m p r e j u r ă r i l o r ,  a l  

m e d i u l u i ,  a l  e d u c a ţ i e i  c e  a u  p r i m i t  d e l a  o a m e n i  ş i  l u 

c r u r i .

„ l ’n altul, sau, in lipsa altuia, mediul social, vorbeşte în 
locul lor şi lucrează în locul lor. Ei nu sunt o voce, ci un 
ecou. Ei sunt una sau alta, după împrejurări. întâmplarea 
hotărăşte meseria lor, căsătoria lor şi tot ce urmează : O
dată prinşi în angrenaj, ei fac ca toată lumea. Ei nu re
prezintă un caracter ind iv idua l, ci specific, profesional; sunt 
nişte copii fără număr, ai unui original care a existai 
vreodată".

C a r t e a  d - l u i  D u g a s  e  o  î n c e r c a r e  m a i  m u l t  d e  a  

p u n e  p r o b l e m a  p r i v i t o a r e  l a  c a r a c t e r ,  ţ i i n d  s e a m ă  

d e  t o a t e  d a t e l e  a c t u a l e ,  f ă r ă  p r e t e n ţ i a  d e  a  o  r e 

z o l v i .  E  o  l u c r a r e  d e  s i n t e z ă ,  u n d e  s e  v e d e  s t r ă d u i n ţ a  

d o  a  c o n c i l i â  o p i n i i l e  c e l e  m a i  o p u s e ,  î n t r u  c â t  a c e s t e  

o p i n i i  p a r  a  c o n ţ i n e  o  p a r t e  d e  a d e v ă r .  P e n t r u  u n  

i n i ţ i a t  î n  a l e  p e d a g o g i e i ,  c a r t e a  a c e a s t a  p o a t e  f i  u n  

s t i m u l  ş i  m o t i v  d e  r e f l e x i u n e  ; p e n t r u  u n  n e c u n o s c ă t o r ,  

u n  p r i l e j  d e  d e z o r i e n t a r e .

N .  E m .  T e o h a r i .

P O L E M I C E
Pro dom o

K vrie  Demosthenes EuSso are mâncârime de condeiu. 
D-sa vorbeşte despre multe lucruri străine de cesti- 
une, şi nu vrea să recunoască că a procedat în mod 
necorect, când a învinuit B ibliografia rom ânească  că 
nu a publicat, la 1905, descrierea unei cărţi despre 
care d-sa ştie, mai bine decât oricine, că nu a in trat 
în Bibliotecă decât la 1910.

Această fugă de răspuns, îl face pe K . D. R. să se 
compare cu un cavaler medieval, pe când mai firească 
şi mai modernă ar fi comparaţia cu glorioasa retra
gere dela Domokos şi dela Larissa.

Evident, n’aş mai fi insistat âsupra acestei discu- 
ţiuni, convins fiind că cititorii luminaţi au văzut unde 
este dreptatea. Dar se întâmplă un lucru curios. IC. 
D. R. pare a face şcoală, cu procedeurile sale neco
recte.

In  adevăr, d. „Prof. Dr. Iosif Popovici, dela Univer
sitatea din Budapesta", publică în Noua R evistă  R o 
m an ă  ( X I ,166) un articol în care pretinde să aducă 
adause şi îndreptări la B ibliografia  rom ânească, şi 
sub punctul 5 afirmă că:

„In  Bibliografia rom . veche  voi. I I  p. 486 se po
meneşte o psaltire din Bucureşti dela 1806 după Iorga, 
Inscrip(ii, I I ,  295. In  cartea d-lui Iorga la loc. citat 
n’am putut găsi această psaltire..."

Bine ’nţeles că cititorul nu va controla această a- 
firmaţiune, şi va lua-o poate de bună, cu toate pro
testările mele. De aceea am rugat pe d. Iorga să dea 
o atestaţiune, şi d-sa a binevoit a-mi scrie următoa
rele :

16 Ianuar 1912

D ragă  dom nule Hodoş,

Mă grăbesc a-ţi răspunde că în volumul al II- le a  
al „Inscripţiilor" mele, pp. 295-6, se cuprinde în ade
văr o notiţă despre Psaltirea bucureşteană din 1806.

Odată ce dela d-ta venia citaţia, ea nu putea fi de
cât exactă. Şi odată ce rectificarea venia dela d. Iosif 
Popovici, ea nu putea fi decât nedreaptă şi grosolană.

Primeşte, te rog, încredinţarea consideraţiei şi a 
prieteniei mele.

N. Iorga.

Să nu să creadă însă că noi, autorii B ibliografiei , 
la  care lucrăm cu dragoste şi cu desăvârşită desinte- 
resare, avem pretenţia că lucrarea noastră este per
fectă. Din contră, poate că nimeni nu-i ştie mai bine 
defectele pe cari dealtfel le vom şi arăta, în tr’o ediţie 
viitoare, când le vom îndrepta. Până atunci, vom primi 
bucuros orice comunicare, şi orice îndreptare, şi vom 
rămâne recunoscători, şi vom mulţumi celor care le 
vor face.

Cerem însă cu tot dinadinsul, ca aceste observări 
să fie corecte şi să nu se inspire din criticele tână
rului pomenit mai sus, care se crede, —  şi desigur 
este— cu o sută de ani înapoi.

N e r v a  H o d o ş .

.B IB L IO G R A F II

Spiridon Popeseu : D in povestirile  unui vânător de lupi, 
în „Bibi. p. toţi", 30 bani.

Preot C. Dron : R olu l biseric.ei in  v ia ţa  noastră na(ională, 
tip. „Neamul Românesc", Vălenii de Munte. 40 bani.

Henric Slahl, Dela manevre şi alte schije vesele. Vălenii 
de Munte 1912. Preţul lei 1.50. ■
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Î n s e m n ă r i

IN CHESTIA D-RULUI RACOVSKI.— D-l I. Armaşu rezumă, 
în Facla  din 24 Ianuarie trecut, într’un chip tendenţios, ar
ticolul pe care l’am publicat aci, cu două săptămâni în 
urmă, sub tit lu l: „România Boerilor“.

N’am luat de loc „la vale1* pe d-rul Racovski, cum crede 
d. Arinaşu; ci am discutat foarte serios posibilitatea nouei 
direcţiuni spre care pare că se îndreaptă partidul socialist 
român.

Politica socialismului, şi pe aiurea, tinde să devină o 
politică oportunistă. Această tendinţă începe să se afirme 
şi în politica socialismului nostru. Vremea nobilei izolări 
a acestuia de partidele- burgheze, ni se pare că a încetat 
încă de acum câţi-va ani. Nu mai este un secret pentru 
nimeni din lumea politică de la noi, că sindicaliştii noştri 
au simpatii şi antipatii bine fixate. Probă, însăşi redacta
rea Faclei, la care scriu mai mulţi socialişti. Pe viitor, am 
convingerea că sindicaliştii, cât timp vor li conduşi de un 
om inteligent, cum este d-rul Racovski, vor p ro fita  de ne
astâm părul boe rilo r şi de toate defectele acestora, pentru a-şi 
face în politică un rol cât mai important.

D-l I. Armaşu evită să discute această tactică oportunistă 
a sindicaliştilor, şi se grăbeşte să găsească o contradicţie 
între purtarea mea de acum, faţă de partidul liberal, şi 
cele afirmate de mine în b roşu ra: C ultura  rom ână şi po
litic ian ism u l. D-l Armaşu, şi în această privinţă, este alături 
de drum. In broşura citată, eu n’am criticat pe liberali, ci 
pe politiciani fără deosebire. Iar astăzi, nu apăr politicia
nismul liberal, ci lupt în contra unui politicianism  şi mai 
periculos pe care l'au inaugurat boerii, anume: îndrăzneala 
acestora de a face din resentimente personale o înaltă ra
ţiune de stat. D. Dr. Racovski, ca socialist revoluţionar, 
poate găsi un profit in acest nou gen de politicianism, şi 
de aceea dânsul îl poate încuraja ; dar eu, ca funcţionar 
al Statului şi ca om de ordine nu pot considera acest nou 
gen de politicianism, decât ca o reînviere a fanariotismu
lui de odinioară, şi de aceea îl combat, chiar cu risicul de 
a trece drept un om care s’a pocăit faţă de politicianism ul 
liberal.

Când am scris C ultura  rom ână şi po litic ia n ism u l nu pu
team prevede că în Ţara Românească păcatele politicianis
mului liberal au să rămână ca o iloare la urechiă, faţă de 
păcatele politicianismului boeresc. —  C.'R.-M. —

O ECONOMIE BUDGETARĂ LA CONSERVATOR. —  „D.
„Corneliu Moldovanu, cunoscut scriitor şi conferenţiar la 
„Conservatorul de muzică şi artă dramatică din Capi
ta lă , şi-a început cursul său vorbind despre A varu l lui 
„Moliereu.—In ultimele zile s’a putut ceti această notiţă, în 
aceiaşi termeni redactată, în mai multe ziare din Bucureşti. 
Prin urmare d. Corneliu Moldovanu, cunoscut sc riito r, este 
conferenţiar la Conservator. Lucrul s’a spus pe hârtie, s’a 
spus simultan în mai multe locuri ; el nu mai poate— ori 
ce ar zice optimiştii irascibili—să fie dezminţit. Surprin
derea îngrijorată cu care toată lumea ce se interesează de 
cultura noastră a primit această ştire de o coloratură aşa 
de senzaţională, este în întregime îndreptăţită. Să nu discu
tăm, în adevăr dacă d. M. este un scriitor cunoscut sau ba. 
D. Moldovanu este cunoscut. Dar o ştie oricine, d-sa nu este 
ca meserie sau ocupaţie zilnică decât poet. Am cetit— cine 
am cetit— sub iscălitura d-sale doar două volume de v e r
suri, şi nu s’a gândit nimeni un moment măcar, că acestea 
i-ar da dreptul la o conferinţă la Conservator; cu atât mai 
mult cu cât d-sa nu scrie anecdote, monoloage vesele şi 
alte genuri similare de literatură care se consumă la a
ceastă şcoală...

Pe de altă parte, o publicaţie periodică denunţă cu pre
tenţii de seriozitate ceeace nu putem să credem —  că d.

MoldovanM nu e decât absolvent de liceu. Argumentul acesta 
introdus în discuţie nu e de altfel hotărâtor: Brunetiere, 
marele Brunetiâre, a fost cum se ştie un autodidact; nu 
vedem de ce lucrurile nu s ’ar putea transpune întocmai 
pe cazul d-lui Moldovanu... Ceeace cade cu adevărat greu 
în cumpăna acestui proces al unor apucături administra
tive, e faptul că d. Moldovanu nu are până acum nici o 
lucrare care ar putea să-l impună ca „specialist în această 
branşă1’.

Şi acum afacerea se limpezeşte : Uit scriitor cunoscut 
ca poet, dar care până acum nu a făcut de loc proba com 
petenţii sale în alt gen de activitate intelectuală, este nu
mit conferenţiar la o şcoală specială şi superioară. In ce 
consideraţiuni, ...asta nu se prea poate şti. Numirea e deci 
viţioasă. Faptul implică o răspundere considerabilă, dar 
vinovat nu poate să lie de cât cel care a făcut numirea. 
Pentru că— dacă expresiunea nu e prea vulgară— nu e ne
bun cine mănâncă şapte pite ... D. Moldovanu e irespon
sabil în această afacere şi din alt punct de ve d e re : se a
firmă că d-sa ar li cerut— în virtutea căror drepturi, nu se 
discută— ar Ii ceru t*o  bursă pentru străinătate, ca să se 
specializeze în materia pe care dorea stăruitor să o pre
dea. Din inotive'de economii budgetare, autoritatea şcolară 
superioară a refuzat această cerere ; in acelaş timp-însă ea 
a numit pe solicitator la catedra pe care acesta nu ar li 
voit să o ocupe de cât Î11 virtutea unor drepturi câştigate; 
l-a numit aşadar penlrucă a socotit că orice pregătire e 
de prisos... Dintr’un anumit punct de vedere aceasta se putea 
consideră ca o insultă. Fire probabil blajină şi delicată, poe
tul d. Corneliu Moldovanu s’a silit să accepte cealaltă inter
pretare a rezoluţiei şi.... a primit cated ra! Pe această temă 
o revistă oarecare a întreprins o campanie şi o intervenire 
bine hrănită de drepturile a vre-o cincizeci de doctori şi 
licenţiaţi in lilosofie. Acţiunea ar puteâ să lie îndreptăţită ; 
dar atacurile sunt strâmb îndreptate în potriva d-lui Mol
dovanu, care— bietul om !— nu e de loc. vinovat de situaţia 
fericită sau nefericită în care a intrat. Cine vrea să facă 
protestări, să le facă; dar nu îm potriva d-lui Moldovanu— 
victim ă el însuş al unei direcţii de economii budgetare — 
ci, ceva mai sus, împotriva foarte ciudatei concepţii care 
prezidează—cel puţin pentru moment— la „reorganizarea în
văţământului nostru superior11. — V. —

PENTRU ABSOLVENŢII ŞCOALELOR DE AGRICULTURĂ.—
In diferite rânduri, legile noastre pentru vânzarea pămân
turilor la ţărani au ţinut seamă şi de absolvenţii şcoalelor 
de agricultură, cărora le-a făcut înlesnirea de a-i pune în 
aceaşi categorie cu ţăranii cultivatori.

Aceiaşi înlesnire li se făceâ şi de legea din urmă, a aşâ 
numitelor bunuri de mână moartă.

Favorizarea absolvenţilor şcoalelor de agricultură la vân
zarea bunurilor Statului, sau a Casei Rurale, etc., cores
punde întru tot intereselor generale ale ţării şi de aceea 
nimeni nu-i va stă împotrivă. Ni se pare însă, că aşa cum 
se proiecta această favorizare, până cum, nu puteâ să dea 
rezultate apreciabile. De aceea ne însuşim în această che
stiune întru tot, desideratele pe cari le exprimă M em oriu l 
Soc. Române de Agricultură (la care au colaborai cei mai des
toinici agronomi ai noştrii ca d -n ii: Maximilian Popovici, 
Sandu-Aldea, Popovici-Lupa, etc.).

Iată desideratele acestea, care s’au exprimat în vederea 
com plectării legii bunurilor de mână moartă:

Cu p r iv ire  la a rt 13 al. a, avem de observai, că in  p rac 
tică  acea dispoziţie va fi departe de a realiza in ten ţia  ma
nifest exprim ată  in  expunerea de m otive : „Se adm it absol
ven ţii şco lilo r superioare de a g ricu ltu ră  cti precădere  — fa ţă  
de to ţ i ce ila lţi concurenţi, fă ră  sporirea avansu lu i; aceasta
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in  vedere că absolvenţii ziselor şcoli, cu cunoştinţele căpă
tate vor putea servi de model spre a îndrum ă pe săteni"....

Pe de o parte  se om it absolvenţii şco lilo r m edii, ia r  pe 
de a lia  in tinderca  de 25 ha. in  cond iţiun ile  noastre n a tu 
ra le—clim ă şi teren,— economice şi sociale, este neîndestulă
toare pentru  a produce ven itu l necesar unei fa m il i i  de un 
prad  social m a i r id ic a t decât a l unu i sătean. A fa ră  de a- 
ccasta costul c lă d ir i lo r  de locu in ţă  ş i exploatare a r  / i  in  dis
p ropo rţie  cu o în tindere aşa de mică. De aceea credem că 
este necesar a se form ă lo tu r i dela ăl) pună la 100 ha.

In  acest scop propunem a se fo rm ă  cel p u ţin  câte un lo t 
m arc pentru fiecare 500 ha d in  m oşiile  ce trec peste această 
în tindere. C um pără to rilo r de asemenea lo tu ri, pe lângă a
vansul leg iu it, l i  se va cere g a ran ţia  că posedă cap ita lu l de 
exploatare sub fo rm ă  de. vite, unelte, seminţe, ele. şi l i  se va 
pune înda to rirea  ca în in te rva l de 5 a n i să construiască clă
d ir ile  necesare.

De asemenea credem că pentru  răspândirea cunoştinţelor 
de a g ricu ltu ră  ra ţiona lă  p r in tre  săteni, este necesar ase fo r- 
mă^şi rezervă şi d in  m oşiile 'pănă  la 400 ha, lo iu r i de 10-lă 
ha, cel pu ţin  câte unul la  200 ha, spre a se vinde absolven
ţ i lo r  şco lilo r elementare şi in fe rioa re  de a g ricu ltu ră  cu oarc- 
ca ri in lesn iri, da r cu înda to rirea  de a in locm i m ic i gospo
d ă r ii ra ţiona le , ca ri să servească de p ild ă  sătenilor.

Ar fi de dorii ca aceste deziderate sa lie adoptate în toate 
legile noastre viitoare. — Vera.v.—

O SĂRBĂTOARE LA... VĂCĂREŞTI.— Zilele acestea, socie
tatea doamnelor ortodoxe a dăruit închisorii Văcăreşti o 
bibliotecă— care va purtă numele răposatului colonel Ghi- 
ka— şi cu care prilej a avut loc şi o mică festivitate.

Faptul e cât se poale deJimbucurătoVf deşi cam târziu

se înzestrează închisoarea cu o bibliotecă. îm bucurător 
fiindcă de câtva timp a început să se dea şi la noi însem
nătatea cuvenită eternei probleme a represiunei, înfiinţân- 
du-se închisoare pentru recidivi, şcoli de adulţi, societăţi 
de patronagiu, biblioteci, etc. îm bucurător apoi fiindcă bu
nele doamne din înalta noastră societate, găsesc timp şi 
pentru opere atât de frumoase şi binefăcătoare.

Inlr'o închisoare fără regim celular, cum sunt Văcăreştii, 
lectura va fi unul din cei mai buni factori de îndreptare 
dacă nu a lutulor, cel puţin a acelora cari suferă cu ade
vărat şi simt nevoia unei mângâieri sub orice formă, între 
cele patru ziduri. Cât despre aceia care vin acolo din obiş
nuinţă, lucrul e cam problem atic; cel mult dacă lectura le 
va fură timpul pe care l’ar Fi întrebuinţat într’un chip mai 
dăunător lor şi regulamentului închisorii. E cam greu, nici 
vorbă, să îndrepţi de pildă pe un pungaş de buzunare cu 
vorbe... blânde ca acestea pe care le spicuim dintr’o pre
dică ţinută acum câţiva ani la biserica închisorii de mai 
sus:

„Români ! Vă numesc astfel fiindcă sunteţi fii ai scumpei 
„Românii, iuhita noastră patrie, mama noastră a lutulor, 
„care ne hrăneşte şi ne ocroteşte la sânul ei cu încredere 
„statornică, că trebue să-i lîm recunoscători, s'o iubim şi s’ o 
„respectăm prin faptele şi prin purtarea noastră demne de 
„numele ce purtăm...“ •

Or cum, pornirea bunelor doamne e mai mult decât lău
dabilă; şi fiindcă nu ştim ce anume cărţi vor fi dăruit în 
chisorii, noi nu putem să nu ne gândim la sumbra B aladă  
a tem niţe i d in Reading, la pietatea ardentă din Sagcsse pe 
care Verlaine o simţi pentru întâia oară în închisoarea dela 
Mons, la nefericitul Silvio Pellico, la muşcătorul Gervanfes 
şi la răsvrătitul Dostoyevski... — Z. 7..—

R E V I S T A  R E V I S T E L O R
Revista catolică pe care o scot în Bucureşti propagandiştii, 

aşa de stăruitori în ultimul timp pentru unirea cu Roma, îşi 
fixează în primul ei număr programul: «stând pe temeiul 
credinţei catolice să se ocupe de tot ce munceşte lumea 
intelectuală, căutând însă a feri pe cetitorii săi de veninul 
raţionalizatului şi al necredinţei.».

In această publicaţie se găseşte un material foarte v a ria t: 
Istorie religioasă, sociologie, istorie literară, epjgrafic, etc. Re
levăm articolul d-lui H. Frollo asupra lui Fogazzaro şi studiul 
mons. Netzhammer: Greutăţi antice în Dobrogea. Cu un deose
bit simţ al îm prejurărilor scrie d. Marin Tkeodorian asupra 
mişcării femeniste pe care o priveşte totuş dintr’un punct 
de vedere prea clerical: «Feminismul în el însuş e o idee 
„rătăcită; iar în Ţara-Românească statul îşi face o plăcere 
„în a ajută la declasarea femeii primindu-le (sic) în licee şi 
„universităţi, unde dacă învaţă ceva carte, nu dobândesc 
„însă nici o educaţie morală, nici un sentiment religios".— 
Bogat material de informaţie aduce d. Frolo I. în articolnl 
asupra lui Bossuet.

Aceasta e ceea ce se vede în Revistă. Mai irryiortant e 
poate ceea ce nu se vede decât în al doilea rând. '

O revistă nouă.
Editorii deghizaţi în directori— cum le-ar spune d. Arghezi 

— să nu se sperie. E vorba de o modestă publicaţie care ne 
soseşte timidă dar neînfricoşată de larma suratelor.

Ce vrea?—
„ Scopul revistei de faţă este de a trezi şi a mări în cer

curile largi ale societăţei româneşti, dincoace şi dincolo de 
hotarele ei politice, interesul pentru istoria, viaţa şi viitorul 
familiilor, pentru ca din interesul acesta special să profite 
interesul general pentru istoria, viaţa şi viitorul neamului

\
românesc. Nu vanităţii şi orgoliului să servească cercetă
rile noastre, ci arătând familiilor oglinda vremilor apuse, să 
se vază într’ însa cum în adevăr au f o s t : boeri sau mazili, 
negustori sau ţărani, iar nu duci, marchizi, cavaleri cru
ciaţi, conţi ungureşti, mârzaţi tătăreşti sau chiar patriciani 
romani şi a. a. invenţii, sfinţite de o aşa numită „tradiţie 
genealogică" care, departe de a ridică vaza aristocraţiei ro
mâne, au contribuit să compromită reputaţia studiilor ge
nealogice, întrucât au găsit ele adăpost în unele publicaţii 
de tristă memorie».

•Şi mai departe :
«Fără pretenţii de înaltă erudiţie, străină mai cu seamă 

luptelor politice, departe de orice tendinţă snobistă de di- 
ferenţiare socială, menirea revistei este: de a lămuri unele 
noţiuni şi chestiuni genealogice încă puţin clare, de a se o- 
cupâ în special cu rolul istoric al unor familii sau persoane, 
de a publică documente, inedite sau puţin cunoscute, scri
sori sau inscripţii, ş. a.» 1

Revista se numeşte Arhiva Genealogici şi are de director 
de d. Sever de Zotta. Apare în Iaşi, odată pe lună.

I11 Journal de Sociologie de pe lânuar 1912, d. A. D. Xeno- 
po l publică comunicarea făcută de d-sa anul trecut la A
cademie : Sociologie şi Socialism, căutând să stabilească o 
formulă nouă asupra raportului dintre aceşti termeni ; nu 
admite formula dată de F e r r i: „Sociologia va fi socialistă 
sau nu va fi“, pentrucă socialism ul e manifestare de curent 
social ce intră el însuşi în obiectele de studiu ale Sociolo
g ie i; nu admite nici formula dată de Alph. Fouille : „Socia
lism ul trebue să utilizeze legile sociologice pentru a-şi pu
tea realiză idealurile sale", pentrucă sociologia aplicându- 
se la fenomene unice şi ireversibile, nu poate face preve



NOUA REVISTĂ ROMANA2 4 0  .

deri, deci nu poate arunca decât o lumină vagă asupra ce
lor ce vor fi şi nu poate servi drept instrument de acţiune 
reformătoare.

D-l A. D. X. crede că Sociologia poate indică doar so
cialismului direcţia In care tinde evoluţia societăţii şi-l 
poate feri de eforturi inutile; dar 1111-i poate oferi nici o 
prevedere asupra faptelor ce vor realiză conţinutul său 
ideal.

Revue de metaphisyque et de morale publică ÎIX ultimul ci 
număr un articol al d-lui .1lircea Djuvaru asupra timpului 
şi spaţiului fufă de ultimele teorii electromagnetice. Tema 
acestor note o formează o încercare de a răsturnă afirma- 
ţiunile pe cari Langevin le-a făcut la cel din urmă congres 
de filosofie. Se susţinuse acolo că ultimele hypoteze ale lui 
Maxwell, Hertz, Lorentz, etc., ar îndreptăţi teoria empirică 
a timpului şi a spaţiului. D. Djuvara face acestor aserţiuni 
o critică mai mult epistemologică. D-sa cercetează mai ales 
posibilitatea rezolvirii unei probleme de metafisică— cum e 
aceasta— prin datele unei ştiinţi cu obiect exterior, cum e 
fisiea sau mecanica. -

însemnăm în treacăt aceasta, pentru cei cari ar putea să 
se intereseze de autor sau de discuţie. Probabil că aceasta 
din urmă va mai dură.

P eciile l'a înfiorat vreodată soarta straniului poet Arthur 
llimbaud, îl vor interesă desigur documentatele amănunte 
publicate de d. Paterne Berrichon în Mercure de France a
supra conflictului dintre cei doi poeţi Paul Yerlaine şi Ar
thur Rimbaud şi asupra misterului tăcerei acestuia din

urmă. E un tablou curios şi tulburător al luptei dintre 
două suflete ce nu-şi găseau loc nu numai în modelele o 
bicinuite ale indivizilor omeneşti, dar nici in cadrul pe 
care oricâtă sete da ireal nu l'a putut'trece încă.—

Iaiăşi amănunte biografice indiscrete ne dă Sir James 
Crichtan Browne asupra vieţii intime a lui Carlyle, pe care 
biograful său autorizat Fraude îl acuzase că a pricinuit ne
norocirea soţiei sale Jenmj Welsh, silind-o să lie trista păr
taşă a unei căsătorii neconsum ate.'Savantul medic englez 
dovedeşte cu documente că filosoful Carlyle era tot atât 
de viril la corp ca şi la spirit, încât acuzaţia lui Froude 
e o simplă calomnie fără temeiu.—

I). J-Rogcr Churbonnel caută isvoarele neoplatoniciene 
ale inspiraţiei romanticului Lamarline.

Se vede că Italienii n'au putut rămânea nepăsători faţă 
de înverşunarea cu care i-a atacat presa engleză pentru 
pretinsele cruzimi săvârşite la T r ip o lis ; ca să răspundă 
im aculaţilor apărători ai virtuţii din Anglia, revista La 
Voce, sub semnătura lui /•/•. Agnolelli. publică câteva în
semnări Din (ara virtuţii.

Inocentele exerciţii intersexualc practicate la lumina zi
lei şi sub privirile binevoitoare ale agenţilor forţei publice 
in Parcul Occidental, laşitatea individuală şi cruzimea 
rece a mulţimei, dispreţul pentru orice fel de sentimente, 
ipocrizia şi alte asemenea caracteristice ale vieţii morale en
gleze, sunt puse în evidenţă cu tot sarcasmul de care e 
capabil un neam de rasă latină calom niat.—

(iiovanni Boine dă câteva cugetări curioase asupra Criti
cei literare şi asupra Esteticei, punându-le pe socoteala 
l ’nui necunoscut.

. M E M E N T O

Anul care începu se anunţă de bun augur faţă de lucrările ro
mâneşti de filosofie. După „Metafizica" d-lui Kădulescu Motru, care 
—o mărturiseşte un bătrân librar din Capitală—a... revoluţionat miş
carea comercială a operilor filosofice româneşti..., iată cartea frumoasă 
a d-lui Const. Antoniade: Thomas Carlyle, filosoful Eroilor, apărând 
în a doua ediţie după o trecere de numai 2 ani deia cea dintâi.

Cartea aceasta, care e şi o lucrare literară pe lângă una de ştiinţă, 
se adresează tuturor celor doritori de cultură. E cunoscut de altfel 
articolul entusiast cu care a intâmpinat-o d. Al. Vlahuţă la prima 
ediţie.

O recomandăm şi noi călduros cititorilor noştri, care şi-o pot pro
cură dela ad-ţia revistei pe preţ de 3 lei (în provincie plus 45 bani).

—  Va apare cât de curând: Convorbiri ştiinţifice şi filosofice, 
revistă lunară pentru vulgarizarea ştiinţelor şi a filosofiei, cu studii 
şi articole d e : H. Poincare, Oaston Bonnier, J. H. Fabre, EI. Meci- 
nicoff, H. Spencer, Darwin, Emerson, Kant, Spinoza, Humbold, Hux- 
ley, M. Nordau, Dr. L. Biichner, Dr. G. Marinescu, Dr. C. I. Istrati,
C. Rădulescu-Motru, Dr. N. Leon, P. Bujor, Dr. C. Thiron, Dr. P. 
Zosin, Ion Petrovici, Dr. Hârsu, Longinescu, Dr. Ureche, V. Anestin, 
Dr. I. Dusei an, etc., etc.

Văduvii marelui Tolstoi i s’a acordat o recompensă naţională 
de 1 0 .0 0 0  ruble anual, din visteria imperiului rus.

— Hamlet va trece la Teatrul Naţional, dacă se va adeveri ul
tima indiscreţiune, între 13 şi 20 Februarie, cu d. Tony Bulandra în 
rolul titular.

Esther e o dramă reprezentată de curând la Odeon în Paris, 
care n’are comun cu cea de Racine decât subiectul, pe care de altfel 
şi marele clasif francez l’a luat din biblie. Autorii nouei Esther vo- 
esc să fie şi sunt originali :.Ei au creat o Fsther de un caracter e- 
senţialmente evreesc. Ea este prototipul Evreicii, fricoase, temătoare, as- 
cunzându-şi sentimentele, dar la un moment dat devenind crudă, bar
bară, sanguinară. E un conflict intern care trădează sufletul unui po
por secular persecutat.

Rolul Estherei îl ţine d-ra Ventura pe care ziarele parisiene o laudă 
mult.

Statistica oficială a imperiului german arată desfacerea cărţilor 
germane, în anul 1910 in valoare totală de 51.017.000 mărci.

Producţiunea de opere literare în Germania este singură atât 
de mare, ca în toate celelalte state culturale la olaltă. Producţiunea 
anuală este aproximativ de 30.000 volume, pe lângă aproximativ 
13.000 reviste de specialitate şi 8000 ziare cotidiane.

Dr. laszi Oskar, directorul marei reviste ungureşti Huszadik 
Szazad (secolul XX-lea), organul societăţii de sociologie ungare, 
a fost numit profesor la Universitatea din Cluj. Românimea din loca
litate va trebui să se bucure, dat fiind că d. laszi Oskâr este un lu
minat înţelegător al cauzei româneşti din Ardeal.

Literatura americană e prea puţin cunoscută. Cartea profeso
rului W. O. Trent, care apare în traducere franceză la A. Colin-Paris, 
5̂ f.), e un studiu solid şi făcut pentru înţelegere 1 atât a marelui 

public cât şi a studioşilor. Judecata autorului e imparţială şi nu ne
glijează începuturile obscure şi mediocre ale literaturei lumei nouă. 
Cu ajutorul ei facem de minune cunoştinţa scriitorilor, pe cari îi cu
noaştem, din auzite măcar aşa de puţin,—ai Americei.

Şi pentru cunoaşterea literaturii italiene, lucrarea care apare 
acum şi în franţuzeşte : G. Fmzi: Histoire de ta litterature italienne 
(Perrin-Paris, 3,50), cu tot caracterul ei şcolăresc, poate fi de folos 
celor cari doresc să aibă o primă cunoştinţă generală a istoriei ace
stei literaturi.

Figura lui Charles-Louis Philippe, scriitorul ciudat al acelui ro
man în care trăeşte cel mai păcătos colţ al vieţii parisiene: Bubu de 
Montparnasse, preocupă tot mai mult prin ciudăţenia apariţiei Iui în 
literatura franceză. Fiu al unui ciobotar deia ţară, el 11’a putut fi de
cât „un transplantat, un dezrădăcinat care n’a pu ut prinde rădăcini" 
pe solul Parisului. Scrisul lui, dureros ca şi vieaţa Iui, zugrăveşte cu 
o nespusă emoţie sentimentală durerile celor mici şi păcătoşi. Floră
resele, prostituatele de cea mai joasă speţă, erau pentru acest barbar 
rătăcit pe pavajul Parisului „caste şi sublime" ; ură pe celelalte fe
mei „prea frumoase, prea fine, prea inaccesibile", pe femeile de lu
me. Avea» un respect religios pentru literatură şi ştiinţă şi în genere 
faţă de tot ce „e scris"; blestemă pe cei bogaţi şi trândavi şi avea 
mândria fericirei socotită ca o recompensă a muncii. „Iubesc toate lu
crurile, spune et, dar iubesc mai ales aceea ce suferă. Intre o fată tâ
nără, frumoasă şi buuică-sa, prefer pe cea din urmă pentru că ea e 
bătrână, pentru că ea suferă şi pentru că ea in curând are să moară".

Cei ce vor să afle mai mult asupra lui Charles l.ouis Philippe, le 
recomandăm cartea lui Andri Gide (Figuiere-Paris, 1 leu).

A apărut un tratat serios pentru dresaiul câinilor. 11 face G. Benoist 
(„Noschiens d’arret", edil. Charpantier et Segaud-Paris) într’o lucrare 
plină de citaţii scoase din cei mai buni naturalişti, psihologi sau cu 
mărturii dela cei mai puţin mincinoşi vânători. „Oricât de numeroase 
şi felurite ar fi şiretlicurile vânatului, ele sunt totdeauna dovedite de 
tactica unui câine ieşit diutr’o şcoală bună", scrie doctul dresor.


